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Newell

,lady Forester. Obejdu to jest¢ jednou a prijdu za vama.“

,,Jasné, snazivko. Pockame na tebe s kafem.“

Z komunikatoru se ozval smich, pak se spojeni prerusilo
a Chad Forester otravené zivl. Byly sotva dvé rano a on uz by
nejradsi padl do postele a spal. MoZna na n€j néco lezlo.

Otocil se a zamiril podél vysokého plotu k hale napravo. Pod
podrazkami mu hlasité kiupal hruby §terk.

Newellska no¢ni obloha byla jako vymetena. Mésic Fred za-
fil za Chadovym levym ramenem a jeho dlouhy stin diky tomu
dosahl az k otevienym vratim haly. Ta se nezavirala, vysoky
plot s ostnatym dratem a straZni byli povaZovani za dostatecnou
ochranu, ostatné nic zevnitf se jen tak na zddech odnést nedalo.

Chad vkrocil do haly, jeho kroky se tu rozléhaly hlasitéji.
Mési¢ni svétlo stacilo, aby rozeznal obrysy prvnich nékolika
stroju v radé: tii kolovd, jedno antigravitacni vozidlo a maly
¢lun. Na vSech se leskly Zlutooranzové pasky s marsalskymi
hvézdami a napisem PREDBEZNE ZABAVENO.
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V tomto hangéaru se az do skonceni vySetfovani skladovaly
stroje zajisténé newellskou policii pti raziich nebo vySetrova-
ni zlo¢ind. Obcas se néktery majiteli zase vratil, vétSina jich
ale byla nakonec prodana ve vetejné drazb¢. Pro Grad marsala
to byl vitany zdroj prijmd a také Chad planoval, ze pii dalSich
aukcich vyuZije toho, zZe si vSechno miiZe predem obhlédnout.
Zrovna tenhle pasak vypadal docela nové a...

Zaskiipéni $térku. Kmitnuti stinu v mési¢nim svétle.

Forester hrabl k opasku a vytrhl zbran. Energetik mél pod
hlavni svitilnu, ktera se zapnula, kdyz polozil prst na spoust.
Kuzel svétla ozafil prostor, kam mifil, jenze tam nikdo nebyl.
Ani naznak pohybu. Ticho. Chad se zatajenym dechem napi-
nal usi, ale neslySel uz vibec nic.

Pak mu doSlo, Ze to byl plany poplach.

Pokud by sem nékdo lezl, musel by napted piekonat plot,
okolo kterého pred chvilkou prosel, a rozhodné tam niko-
ho nevidél. Navic ho neSlo profiznout, spustil by se poplach
v centréle. Vetrelec by musel béhem mozna dvaceti vtefin do-
béhnout od nejblizs§iho tkrytu, prelézt plot i ostnaty drat na-
hote, seskocit z tfimetrové vysky dol a dobéhnout k hale, to
vSechno Uplné tise. Vykon leda pro borce z holovize. Nejspis to
byl jen poustni usivec nebo mladé piskala. Obcas se zatoulali
k méstu a byli dost mali, aby prolezli skrz oka plotu, nestalo by
se to poprvé.

Forester se uSklibl. Vazné musel byt nastydly, kdyz takhle
blazni. Nejvyssi ¢as dat si to kafe.

Zhasl baterku, zastr¢il zbran do pouzdra a vySel z haly. Zvuk
jeho krok slabl, az utichl docela.

Teprve potom se Selinger prevalil zpod nejblizsiho vozidla,
kde lezel pritisknuty k zemi, a vyskocil na nohy. Neuspokoji-
vé, napadlo ho. Toho ¢lovéka malem piehlédl, ale ted uz na
tom nezalezelo.



Dosel k nejvétsi lodi zaparkované aZ na konci hangaru.
Vchod blokovala policejni paska, kterou prosté strhl — neméla
alarm, byl to jen nalepeny kus plastu. Vchod se po dotyku jeho
dlan¢€ na zamku odsunul a Selinger vesSel dovniti. Bez obav
rozsvitil svetlo, okna byla smérem ven ztmavena, a cestou do
pilotni kabiny kontroloval stav.

Jak se dalo cekat, veskeré vybaveni ponechané volné bylo
pry¢. Zmizely dokonce i hasici pfistroje, marsalové museli lod
prolézt doslova po centimetrech. Selinger zapnul pocitac a na
obrazovce okamzité naskocily zpravy o nasilném praniku do
systému. Policejni technici se dokazali dostat pres hlavni kody,
ale vic nic. Nasilnym vstupem se spustila druhé vrstva ochran,
vymazala ddvérné soubory, uzamkla ridici funkce. Bez zvlast-
niho kddu s lodi ted nikdo nepohne, leda by prestipal draty,
fyzicky cely po¢itac odstranil a nahradil jinym. OvSem jen na-
sledna kalibrace systému by zabrala tydny.

Takze vSe podle ocekavani.

Selinger zadal kod a pockal, az systémy nabéhnou. Zadné
zavady. Marsalové se nepokusili nic opravdu kritického roze-
brat ani vytrhnout vortexovy krystal z jadra, snad ve vite, Ze
se nakonec prece jen dokazou do pocitace prolamat. Funkc-
ni skokovéa lod méla mnohem vétsi cenu nez vykuchany vrak.
Teoreticky byla vlastné pripravena ke startu, stacilo nahodit
motory.

Ale co dal?

Pres mésic stravil v rdznych tkrytech po Liberty, Zivil se vét-
Sinou vyhozenymi zbytky z odpadkd, soustfedény jen na ukryt
a preziti. Viechno dalsi odsunul, ale ted se musel rozhodnout.
Posledni zijici ¢len oddilu S-19 na Newellu nehybné sed¢l v pi-
lotnim kresle a uvazoval.

Ve svém ukolu selhal — to byl fakt, jehoZ nevyhnutelnost
uz prijal. Sestry Vanbergovy byly kdovikde pod policejni
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ochranou, mozna uz dokonce s Darrenem Iversonem opusti-
ly Newell, a on nemél nejmensi tuseni, kde je hledat. Navic,
i kdyby je nasel, sotva mohl ud¢lat néco vic nez je zlikvidovat,
coz znamenalo vyslovné poruseni velitel¢ina rozkazu. Logicky
postup tedy byl opustit planetu. Vratit se, podat hlaseni — a byt
vylazen.

Jiny nasledek zpackaného ukolu neptichazel v ivahu, ¢le-
nové S-19 uz byli vyfazeni za mnohem mensi nezdary, nez
k jakému doSlo zde. I s momentem prekvapeni samozrejmée
existovala znacna Sance, Ze ho sestreli, nez dosahne orbity, aby
provedl skok. Mrtvy ale bude stejné, diive ¢i pozd¢ji, a smrt
prece nebyla podstatna.

Jenze Selinger si musel pfiznat, ze se mu do umirani nechce.
Co si pamatoval, nikdy takovy pocit nemél, ale kdyz ted sed¢l
sam v temné kabinég, vidina blizkého konce existence zacala
byt podivné nepiijemna. Ten sviravy pocit se vlastné dost po-
dobal tomu provazejicimu selhani. Pokud vSak zemfrit zname-
nalo selhat, skute¢né chtél selhat podruhé?

Navic tu bylo jesté néco: Véta, kterou si v poslednich tydnech
opakoval v duchu az prilis ¢asto.

Ty se nevrdtis.

Byla nahoda, Ze mu Natalie Vanbergova rekla pravé tohle
tésné predtim, neZ se jejich ukol zhroutil? Pokud to ndhoda
nebyla, jak to mohla védét? A jestliZe to védela, co ten nendvrat
presné znamenal? Co to vSechno znamenalo?

Selinger usoudil, Ze vedle pokracovani Zivota chce nejvic
prave tohle. Odpovédi. Které ov§em neziska, pokud se vrati na
Menabaran.

Takze jaké byly dalsi moznosti?

Cas na splnéni tikolu nebyl velitelkou vymezeny. Nevydala
zadny piimy rozkaz k navratu po urcité dobé, a i kdyz si byl Se-
linger skoro jisty, Ze neméla v imyslu nechat je tu tydny nebo
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meésice, s trochou snahy to tak $lo klidné vylozit. Nikdy diiv ho
nenapadlo v rozkazech klickovat, ale koneckoncti ho nenapad-
la spousta véci, které uz na Newellu zaZil. Darren Iverson se
sem vzdy po néjaké dob¢ vracel. I kdyby se sestry Vanbergovy
ukryly jinde, nejspi$ bude védét kde. A az ho dostane do ru-
kou... tentokrat se zepta dirazngéji.

Selinger v duchu prikyvl. Uspokojivy plan. OvSsem také mu-
sel zlistat nazivu a na svobod¢. Ne¢kolikrat v poslednich tyd-
nech chybél jen krok, aby byl dopaden, nastésti vSak i tady
existovaly mozZnosti.

Vstal z kresla a dosel do zadni ¢asti lodi. V jednom misté
chodby zatladil na sténu a navenek pevny panel odsko¢il. Pro-
stor pod nim se nachdazel pfimo v ose jadra pohonu, takze byl
dokonale odstinény, zadny skener nemé¢l $anci ukryt objevit.

Selinger vytahl jeden ze tfi ¢ernych kuftikd, polozil ho na
podlahu a oteviel. Nouzové vybaveni pro pripad prozrazeni.
Pokud by ztratili moznost odletét a byli nuceni se rozdélit,
v kuftiku méli vSe, co mohli potiebovat: zbran€, newellské do-
klady, mistni penize. A pocitalo se i s dalsimi opatienimi.

Selinger vytahl pristroj pripominajici snimac na elektronické
zamky a prilozil na néj pravou dlan. Ozvalo se zasyceni, ucitil
slaby zapach spaleniny a signal bolesti. Nehybné ¢ekal, az sada
lasert tiskarny spali na jeho dlani i prstech papilarni linie a vy-
tvoii nové otisky prstli. Pak postup zopakoval s levou rukou.

Z malé lékarnicky vyndal skalpel, plochu tiskarny pouZil
jako zrcadlo a nékolika presnymi tahy si roziizl oblicej. Daval
pozor, aby nepretal Zadné nervy, ale souc¢asné zanechal rany
dost hluboké, aby po nich ztstaly jizvy i poté, co vlastni ho-
jeni jeSte urychlil malym regeneratorem. Rozhodné to nena-
hradilo plastickou operaci a odted musel pocitat s tim, Ze bude
naopak napadné&jsi, ale stary vzhled zakryl u¢inné. Ze vSech
lidi na Newellu ho zblizka vidél jen Iversondv partner, Natalie
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Vanbergova a ten vylepseny vojak v Cerné hvézdé. Prvni dva
tu nebyli a tfetimu bude snadné se vyhnout. Spolu s novymi
otisky prstli, které na Newellu stale pouzivali jako primarni
identifikator, takova zména stacila.

V koupelné si jeSte svlékl Spinavé, pachnouci obleceni, umyl
se a oblékl nové Saty z kufiiku. Tim byl hotov. Zbyvala posledni
véc.

Pokud nechtél odletét, bylo zbytec¢né nechavat lod newellské
policii. Jejich technici mohli byt schopnéjsi, nez se zdalo, nebo
si mohli najmout specialistu, a ani Selinger nevédél jiste, jaké
informace se hluboko v ttrobach po¢itace nachazeji. Navic lod
pattila velitelce, nebylo pfipustné, aby padla do cizich rukou.

Pod kuftiky se ve dné schranky nachazel kruhovy spinac. Se-
linger jim otocil a nastavil odpocet na patnact minut.

Spousta ¢asu, aby znovu prelezl plot a vytratil se diiv, nez
se policejni hangéar rozleti v plamenech na haldu trosek. Pied
usvitem uz tu misto ¢lena Oddilu S-19 Selingera bude Joshua
Sievert, dal$i z mnoha menabaranskych emigrantd. Penize mu
bez problém vystaci, nez si najde bydleni a praci, v niZ nebude
ptitahovat pozornost.

A pak bude uz jen Cekat.

Viridian

Za okny projelo vozidlo. Svétlo reflektorti ho i pres zatazené
zavesy Slehlo do o¢f, spustilo dalsi vinu vzpominek.

Studené bilé svétlo. Kov na holém téle. Stolek s chirurgickymi
ndstroji. Poznal je uz velmi ditvérné a hrdlo mu sevrela hriiza.

., Co jesté cheete? Rekl jsem vdm vSechno!“

»Jd vim, Michaile. Musis ale vynahradit ztrdty, které jsi zpii-
sobil. Jenom mdlokdy mdm moznost otestovat nékoho s tvym vy-
cvikem. MiizZes to brdt jako vyrovndni rodinnych dluhi. “
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»Rodinnych?“

»INa tom nezdlezi. Neboj se. Tohle jesté nebude bolet.“

Dotek injekce na krku. Zasyceni.

Barevné mzitky pred o¢ima. Pocit nddherné euforie, orgas-
mus umocnény stokrdt, rdj, o jakém zvani vérici...

Zaludek se mu obratil vzhiru nohama. Tak tak stacil odho-
dit blok na klin€ a pritdhnout si znovu kbelik, ktery si proziravé
postavil ke kieslu. Zvracel, i kdyz davno nemél co, pak jenom
popadal dech, pred o¢ima mzitky.

Stdl pred nim pokryvaly kramy. Zmuchlané kapesniky, pra-
svitny niiz, na ktery se ted snazil prili§ nedivat, papiry s po-
znamkami. Cervené krabi¢ky od 1ékti, memetické posilovace,
jez marné zkousel uz diiv. Tenkrat nefungovaly, ovSsem poté
co si na Menabaranu odemkl pamét, zabraly az moc dobre. To
nebyly pouhé vzpominky, bylo to naprosté vtaZeni. Prozival
vSechno znovu, kazdy detail, jakmile v§ak jednou zacal, bylo
uz snaz$i pokracovat. Vrazit ruce do ohné, hrabat se v fefavéem
popelu bez ohledu na zapach vlastniho masa.

Sedozelend mékkd sténa. Bilé édry za nehty, kterymi ji drdsal.
Pak rudé, kdyz se nehty zlomily. Agonie v ttrobdch, kazdy nerv
zménény na rozzhaveny drdt.

»Dejte mi to! Prosim! Uz nemiizu!“

Vi, Ze poslouchd. Vzdycky poslouchala. I ted'se od stropu ozve
hlas.

,Dobre, Michaile. Ale musis si to zaslouZit.“

Dvere cely se oteviraji. Dva strdzni s mrtvymi obliceji vhodi do-
vniti nahého muze. Hned za nim zbrar.

,Co-0ze?“

VIS, co mds udélat, Michaile. Pak dostanes svijj lék. “

Muz sedi zddy opreny o sténu. Z koutku tist mu tecou sliny, po-
hled plave v prdzdnu. Larry Dawkins. Cissin porucik. Pred péti
tydny byl na jeho svatbeé.
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,INe! Tohle nemiizu! Prosim!“

»Je to na tobé, Michaile.

Znovu si rychle pritahl kbelik, ale tentokrat dokazal daveni
potlacit. Kapesnikem si otiel o¢i.

Nadech. Vydech.

Tohle prece chtél védét. TouZil po tom tak dlouho.

Bolest trhd utroby. PoZird kosti. Rozpousti kiiZi. Ale tlevné
bezvédomi neprichdzi, jenom kratické momenty mikrospdnku.
Zird na pistoli pred sebou. Sevie pazbu, vrazi si hlavern do ust,
az si ulomi predni zub, a stiskne spoust. Jednou, pétkrdt, deset-
krdt. Zablokovany energetik vysmésné pipd do mozku.

»No tak, Michaile. Snad sis nemyslel, Ze to bude tak snadné?
Avigdor nebo Gavin by nezavdhali. Na co Cekds?“

Divd se na sedici télo opoddl. Co s nim vSechno délali? Je to
jesté Larry? Zdlezi na tom? Na cem jesté zdlezi?

Ani si neuvédomuje, kdy mu ruka vylétne vzhiiru. Zdblesk
svétla. Ostry pach spdleniny. Krev rozstriknutd po sténé.

LYyborné, Michaile. Tady mds svoji odménu. “

Dvere se oteviraji. Strdzni vytahuji mrtvolu. Jeden hodi na jeji
misto injekci.

Kdyz se po ni jako hladové zvire vrhd, bosé nohy mu klouzou
v krvi.

Pero zazvonilo na podlaze. Michail Petrov se ho zvednout
nepokusil. Polozil blok na stdl, odstrcil kbelik zvratk, zatapal
rukou po op€rce kiesla a vstal.

Byl propoceny do nité. Na vratkych nohou dosel do koupelny,
roztfesenyma rukama ze sebe strhal obleceni a vlezl do sprchy.
Studena voda pomohla, kdyz vySel ven, tiasl se uz jen zimou.

Prevlékl se, nalil si sklenici vody s antacidem a splachl pal-
¢ivost v krku. Memetické posilovace prestavaly ptsobit, vzpo-
minky bledly. Presto tu bolest hluboko v kostech citil porad.
Byl tfeti den, jisté. Mizerne nacasovano.
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Otodil se a vytukal kdd na skiince nad umyvadlem. Seviel in-
jektor do ruky, zavadil pohledem o jizvy po vlastnich zubech na
zapésti a malem zacal znovu zvracet. Rychle si pritiskl injektor
ke krku, pak ho hodil do sktinky a prudce prirazil dvirka, jako
by za nimi byl jedovaty had.

Dopil zbytek vody a v zutivém vybuchu vzteku mrstil skleni-
ciosténu. Strepy se rozlétly na vSechny strany. Pitomé, bude je
muset sesbirat. Uklizecka mu do bytu samoziejmeé nechodila,
bezpecnostni riziko.

Vratil se do obyvaciho pokoje. Vénoval letmy pohled nozi,
zvedl pero a polozil ho vedle poznamkového bloku. Rychle za-
listoval strankami, zmuchlanymi, se skvrnami od slin a potu.
Néktera slova mél problém po sobé precist. Pocet davek. Popi-
sy mistnosti, uniforem, nastrojd. Jména, vétSina preskrtnuta.

S chladnou rozvahou k nim dopsal Larryho a zadival se na
jiné, na samém konci listu. Nic mu netikalo, neznal ani tvar,
ktera k nému patfila, ale to nevadilo.

Diiv si pfedstavoval, jaké to bude, az si vzpomene a zacne
psat seznam, krasny, dlouhy soupis tél k zahrabani. Ted uz vé-
dél, ze se spletl. Ten seznam bude kratky: jediné jméno. Rekla
mu ho v den, kdy ho posledni tfi injekce poslaly na roky do
zapomnéni.

Michail Petrov se sklonil a dokonale pevnou rukou to jméno
na bilém listu dvakrat podtrhl.

Luciana.
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Algor

Viktorie prudce oteviela oci.

Na okamzik ji zatrnulo, kdyZ nepoznala okoli. Posadila se
a rychle, zmatené se rozhlédla po cisarove loZnici. Vzapéti se
vratily vzpominky. Na minulou noc. Na Andreje. Na... kde je?

,Dobré rano, ma pani.“

Algorsky cisat sedél v kiesle v rohu, v nejhlubsim stinu, tak
nehybny, Ze ho prosté piehlédla. Viktorii zalila vlna alevy, ira-
cionalni, ale naprosto upfimné.

»,Dobré rano,“ usmala se na négj. ,,Jsem rada, Ze tu jste, myj
pane. Proc sedite tam?

,»Jevilo se to jako vhodné misto k premysleni. Nechtél jsem
vas probudit, ani znepokojit svou nepritomnosti.“

Znepokojit svou nepritomnosti. Pozoruhodné volba slov,
ikdyz jim Viktorie musela dat za pravdu.

,»A 0 ¢em jste premyslel?

,O situaci, jez nastala, ma pani. Zna¢n¢ nevhodné naca-
sované.*
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Viktoriin ismév pohasl. ,,Mluvite o mém osvobozeni, o dnes-
ni noci, nebo o obojim?*

»Ani o jednom, samoziejmé. V poslednich hodinach doslo
k dal$im nec¢ekanym udalostem. Pokud si nepiejete jesté od-
pocivat, bylo by vhodné&jsi probrat je u snidané. Obavam se, Ze
nyni by vas mohly rozrusit.“

Odpoved Viktorii uklidnila jen na okamzik. Nec¢ekané uda-
losti. Takze nova katastrofa, na kterou ji chce opatrné pripra-
vit. Co to mohlo byt, kdyz kolem toho takhle klickuje?

,Dobre,“ donutila se klidné kyvnout. ,Tedy v jidelné jako
vzdycky?“

»Ano, ma pani. Budu vas oc¢ekavat v obvyklou dobu. Nyni
mne omluvte.“

Andrej vstal a zamiril ke dvefim. Viktorie si v§imla, Ze je ob-
le¢eny ve slavnostni uniformé. Stale nebyla tplné probuzena,
ale hlavou ji prolétla zmét pocitli, od pobaveni — to ho vcerejsi
noc tak nadchla? — az po mirné zklamani.

VSechno jako vzdycky. Ani se ji nepokusil polibit.

Zavrtéla hlavou. Byl to Andrej. A nez od n¢j zjisti, kde se
hrouti vesmir, musela se dat trochu do poradku.

Prosla spojovaci chodbou mezi jejich komnatami a zamifila
do své koupelny. Uz cestou si uvédomila, Ze jeji pokoje vypada-
jipodivné tiché. Jako by tam néco chybélo, a vzapéti ji doslo co:
Vlocka. Misto, kde staval jeji ko$ik, bylo prazdné. Vzpomnéla
si na vcerej$i rozhovor. Hned po snidani si pro ni k doktorce
Tanelové zajde. A samoziejmé se zajde podivat i na Patrika.

Ta myslenka spustila vinu vzpominek a oteviela rany. NeZ na
sebe ve sprse pustila vodu, vS§imla si v zrcadle, Ze modfiny na
jejim krku jsou pry¢. Jisté. Mohla ¢ekat, Ze ji Andrej po ndvratu
neché peclivé prohlédnout a osetfit. Presto ji najednou po tva-
fich tekly slzy a Zaludek znovu sviral strach.

Zahnat ho dalo skoro stejné velkou praci, jako kdyz byla
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jesteé tam. Blesklo ji hlavou, Ze ¢ast svého zajeti jako by si pfi-
vezla s sebou, drzelo se ji jako jedovata pijavice. Na druhou
stranu, at stravila v bezvédomi jakkoli dlouho, byl to pro ni
teprve prvni den svobody, a ta myslenka kone¢né prinesla ule-
vu. Nemohla ¢ekat, Ze vSechno, co v péc¢i Avriana Danna zazi-
la, prosté kouzlem zmizi. Bude to chtit ¢as, a ¢im vic se zatim
zaméstna, tim Iépe.

Uz s vétsi jistotou se oblékla do jednoduchych zelenych Satd,
praminky po stranach hlavy stahla, aby ji vlasy nepadaly do
obliceje, a rychle se nalicila. Aspont méla opét divod, proc to
délat.

Nez zamiftila do jidelny, kratce oteviela dvere do predpoko-
je, aby jako vzdycky poprala dobré rano ochrance. Napil ce-
kala, Ze tam nebude nikdo, ale u stolu sed¢l Reed s Espositem.
Gabriel vypadal zamyslené a jaksi zasmusile, stazeny hluboko
do sebe. Matt pro zménu v obliceji viditelné zhubl. Viktorii
to neprekvapilo. Nepochybovala, Ze nehledé na zranéni, kte-
ré utrpél pfi jejim Ginosu, pro ného musel byt posledni mésic
zly — i pro ostatni.

Jakmile ji spatfili, oba predpisové vstali.

,Dobré rano, Vase Velicenstvo,* pozdravil major.

,Dobré rano, panové. Jak se vam vede?“

,WVsechno je v poradku, madam,“ odvétil Matt, ale Viktorie
v jeho hlase postiehla mnohem vic profesionalniho odstupu
nez obvykle. ,Mohu se zeptat, jaky bude dneSni program, ma-
dam?*

,P0 snidani chci zajit na oSetfovnu, podivat se na Patrika
avyzvednout Vlo¢ku. Potom uZ zGstanu tady. Rozhodné se ne-
chystdm na zadné vylety.“

»Rozumim, madam,“ potvrdil. ,,Pozdéji bych rad, abyste si
nasla chvilku na poradu ohledné novych ¢lendi vasi ochranky.“

Ndhrada za Trapa a Tanka. Nebo i za néj?
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Viktorie ani nevédéla, jak ji tohle napadlo, ale prikyvla.

,Dobre, majore. Urcité si udélam ¢as.*

,»D¢ekuji, madam.“

Porad to neznélo jako diiv, ale Viktorie zaviela dvefe. Ted
neméla ¢as to reSit, na snidani §la pozdé.

Andrej Korwarian uz samoziejmeé ¢ekal v jidelné. Na talitich
byl ptipraveny vybér syrd, Sunka, pecivo, nechybélo ani viri-
dianské ovoce, véetné jejich oblibenych broskvi. Ovsem véc,
ktera stala na kraji stolu, k béZné snidani rozhodné nepattila:
oranzova kocici prepravka.

,Predpokladam, Ze budete chtit prevzit ji opét do své péce,
ma pani. Dovolil jsem si vyzvednout ji z oSetfovny.

Andrej promluvil, nez Viktorie stacila zareagovat, ale ta se
stejn¢€ nezmohla na slovo.

,Och... moje Vlocka!“ vypravila ze sebe.

Prichvatat ke stolu a oteviit dvirka bylo dilem okamziku.
Vlocka vypadala stejné nespokojené, jako kdyz ji Viktorie vy-
tahla kdysi poprvé, ale to rychle preslo, jakmile ji ptivinula
k sobé.

»Ahoj, malicka. Chyb¢la jsem ti?“

Podle zamnoukéniitoho, jak ochotn€ nastavila jeji dlani hla-
vicku, se zdalo, Ze rozhodn€ ano. Viktorie se zacala usmivat.

,»Deékuji, mdj pane. Chtéla jsem si pro ni zajit po snidani.
Stejné musim navstivit Patrika.“

»Pan Hill se stale nachazi v bezvédomi. Nebude schopen
vasi navstévu vnimat.

Andrejova odpovéd bylo konstatovani bez jediné stopy citu
a Viktorie spolkla povzdech. Ne, tohle mu nevysvétli... a prav-
da navic byla, Ze se té nav§tévy sama zacinala bat. Bala se toho,
co uvidi, mySlenek i vzpominek, jaké to vyvola.

»laké byste méla védét, Ze na Algor dorazil viridiansky kuryr
se zpravou od vaseho bratra. Nejspise ocekava odpoved.“
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,»Ted mu nemam co rict, odvétila Viktorie tise. Citila, jak se
ptes ni prelila vina chladu. Rychle ji odehnala a uvédomila si,
7e Andrej porad stoji a ¢eka, az se posadi.

»,Nezdrzuji vas?“ zatvarila se omluvné.

,»,Ne, ma pani,“ sotva postfehnutelné pokréil rameny. ,,Ché-
pu, Ze jste postradala zndmé véci. V noci jsem si precetl néko-
lik 1ékatskych pojednani o psychologickych dopadech dlouho-
dobé izolace v nepratelském prostiedi.“

Viktorie se neubranila zachvévu pobaveni. Studoval 1ékai-
ské ¢asopisy. No ovSem. Po prvnim sexu za kdovikolik let. Co
by taky mohl délat jiného?

Kone¢né se posadila a sahla po piiboru. Vlocka na jejim
klin¢€ spokojen€ predla a rozhodné€ nehodlala slézt. I kdyz se ji
tohle dfiv snazila odnaucdit, nabidla ji Viktorie kousek Sunky ze
svého talire. Pohlédla pres stiil na Andreje.

»Spite vy viibec nékdy?“

,Ov8em, ma pani. Spanek je biologicka nezbytnost.“

,Jeste jsem vas spat nevidéla.“

»Usnula jste dfive nez ja, ma pani. A neméla jste zatim mno-
ho prilezitosti.“

Nebyl v tom zadny humor, ale Viktorie se stejn¢€ usmala.

»Pravda. Budu to muset napravit.“

Zlomek sekundy zavahani. ,,Povazujete toto usporadani na-
$eho vztahu za trvalé?“

To byla pochopitelné dobra otazka a Viktorie se zarazila.
Chtela byt s nim, ale platilo to i naopak?

»Zatim jsem o tom vlastné nepremyslela,“ priznala opatrné.
»,Nerada bych vas obtéZovala.“

,Neobtézujete, ma pani. Pouze se obavam, Ze jeSté budete
mit divody sviij nazor prehodnotit.“

Sviravy pocit v Zaludku se vratil bleskové jako uder.

»Proc¢?

18



,»Mimo jiné kviili udalostem, k nimz doslo minulou noc. Ma
pani, je nezbytné, abych se vdm omluvil.“

Vlocka ve Viktoriiné klin€ se natahla, pokusila se dosahnout
jina prsty, v nichz tusila dalsi kousek Sunky, ale marné, proto-
ze Viktorie zlstala jako oparena.

,Omluvil?“ hlesla. ,,Za co?“

»Zamérné jsem vas uvedl vomyl. Nebo spise, neopravil jsem
mylny zaveér, k némuz jste na zakladé mnou sdélenych infor-
maci nejspise dospéla.

Viktorie zalétla pohledem k $alku caje, ale zarazila se. Ne-
rada by ho m¢la na sobé. Radé&ji poloZila i vidli¢ku, nez se na
Andreje zadivala a nasla silu odpovedét klidne.

,Skuteén&? Ceho se ty informace nebo zavéry tykaly?“

»Iykaly se jisté udalosti ve vztahu mych rodi¢d. Konkrétné
matc¢ina pokusu o vrazdu mého otce.*

Viktorie znovu ziistala neschopna slova. Ze cisarské skiiné
ukryvaly odporné kostlivce, o tom uz nepochybovala, jen ne-
chapala, Ze je hodla zacit vytahovat pravé ted.

,Pro¢ o tom mluvite, mtij pane?*

,Protoze patrné predpokladate, Ze nasledkem toho pokusu
otec nechal moji matku popravit. Anebo ji sdm popravil a poté
zinscenoval prirozené umrti.“

,»INe,“ Viktorie potlacila znechuceni a Vlocka ji se zklama-
nym mnouknutim seskocila z klina, kdyz pochopila, Ze pridél
Sunky je u konce. ,,Spise jsem predpokladala, ze vase matka
spachala sebevrazdu nebo ji k ni vas otec donutil.“

»Rozumim, ma pani. Je mozZné, Ze néco takového by se sku-
te¢né stalo, ale doslo k néemu jinému. Nasledkem otravy z{i-
stal otec n¢kolik dnd upoutan na lizko bez moznosti vydavat
rozkazy. Bylo nicméné jasné, Ze se zotavi, ma matka byla varo-
vana, a tak se rozhodla trvale opustit Algor.*

»Irvale opustit Algor.“ Viktorii okamzik trvalo, nez k t€ém
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slovim prifadila spravné necisarské synonymum. ,Myslite
utéct?“

,»I tak se to da oznacit. Bez personalu, pouze s minimem
osobnich véci. Méla malo ¢asu a velmi omezené moznosti.“

Viktorie “naprazdno polkla. Algorska cisafovna prchajici
z domova jako tyrana Zena né&jakého opilce, kterému nalila do
rumu jed na $vaby. Uzasné.

,Chapu,“ odpovédéla. ,,Co bylo potom? Predpokladam, ze
vas otec nemohl verfejné rozhlasit, co se stalo, ale ani to nechat
byt.“

»Ano, mé pani. Co se prvniho ty¢e, misto mé matky nechal
do jeji podoby upravit néjakou Zenu a tu pak zabil. V zasadé
podobny postup, jaky jsem zvolil ja po vaSem unosu. Pohieb
probéhl rychle, coz zdlivodnil svym Zalem, a pitva se samoziej-
m¢é nekonala. Ohledné toho druhého, nevim urcité, zda néjaké
kroky k vypatrani mé matky podnikal, nebo posoudil jeji exil
jako dostatecny trest.

,WVedéli jste to?“ napadlo Viktorii ndhle. ,Vy a vas bratr?“

»Ne. Otec nas informoval pouze o tom, Ze se ho matka
pokusila zabit a Ze uz si nikdy nepfteje slySet v naSich kom-
natach jeji jméno. Ja jsem zjistil pravdu az po otcove smrti,
kdyZ jsem se ujal vlady. MQj bratr Ivan patrné zemfel v pre-
svédcent, Ze otec matku popravil, pfimo ¢i nepfimo. A mat-
ka pred tfemi hodinami necekané pricestovala sem do pala-
ce.“

Viktorie neud¢lala nic. Nedokézala udélat nic, jenom na n¢j
zirala. Hrnul to na ni s jemnosti buldozeru, z myslenek, které
se ji rojily hlavou, nakonec vyslovila pouze tu hlavni.

,Vase matka je tady v palaci? Ted?*

»Ano,“ potvrdil, porad s tim neskute¢nym klidem. ,,Pravé
odpociva po cesté. Sejdeme se s ni zitra. A musim bohuzel
upozornit, Ze nepUjde o zcela pratelskou navstévu.“
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Rozpaky v Andrejove hlase byly nahle tak vyrazné jako snad
jesteé nikdy, a Viktorie znovu polkla.

»Proc¢ ne?“

»,M4a matka si za exil zvolila Newell jest¢ pod menabaran-
ny Menabaran, nebo uz tenkrat predpokladala, jak se situace
okolo néj vyvine. Vytvorila si na Newellu GspéSnou existenci,
napomahala i s jeho osamostatnénim. V souvislosti s vasim
unosem doSlo k udalostem, které mohou znicit vSe, co tam
budovala. To ji pochopitelné netési. Ocekavam, zZe atmosféra
bude napjata. Nebudu povazovat za nevhodné, pokud se z té
udalosti omluvite, ma pani.“

,Omluvit se ze Sance poznat vasi matku? To v zddném pii-
pade!“

Viktorie nad svou odpovédi nepremyslela. Vyletéla z ni, ani
nevédéla jak, a Andrej Korwarian protocil mezi prsty vidlicku.
Na okamzik se zahledél do svého talire.

»Rozumim, ma pani. V tom ptipadé mi bude cti.“

Mnohem vic nez jeho ton Viktorii zarazil ten nepatrny bez-
ucelny pohyb priborem. Musel byt opravdu rozruseny. Vyko-
lejeny. Andrej.

Pristihla se, Ze ji prestava vadit jeho mlceni o véerej$i noci.
Misto toho zacala doufat, Ze ten pribéh nebude koncit a Zili
Stastné az do prijezdu tchyné.

Porucik Trent Leah nenavid€l béhani. Bohuzel nepocital s do-
pravni zacpou, a tak ted jen v duchu proklinal neschopné fi-
dice i sebe, ze si nedal na tak dtilezitou schiizku vétsi rezervu,
zatimco se hnal palacovou chodbou k vytahu a snazil se nevy-
padat pri tom moc smésné.
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Ne, Ze by véril, Ze se mu to dafi.

Chodba byla nastésti skoro prazdna. Koutkem oka v béhu
postiehl nékolik sluhti a gardistt, jinak nikoho. Az tésné u vy-
tahu malem porazil chlapa v uniformé plukovnika. Ten na-
Stesti také spechal, takze se nezdrzoval tim, Ze by ho okazale
serval.

Kdyz byl kone¢né uvniti kabiny, chvili jenom popadal dech.
Pti pohledu na vlastni obraz v protéjsi zrcadlové sténé se ho
zacinala zmocnovat trudomyslnost. Bricho si sice pod sakem
uniformy stahl Sirokym opaskem, ale stejné bylo vidét az moc.
Vazneé by se sebou mél néco delat. Na druhou stranu si troufal
tvrdit, ze nikdo z téch nazehlenych gardistt urcité nema potu-
chy, jak chutna vsech jedenatticet druhti ¢okoladovych dezer-
ta v kavarné Cukrovy sen, kam Trent podnikal tajné najezdy,
kdykoli m¢l volno.

Kdyz se dvere kabiny oteviely, Sel uz pomalu a daval si dobry
pozor. Myslenka, Ze by mohl potkat i samotného cisare, byla
jako ledova sprcha. S ponurym vyrazem minul vstup do jeho
komnat, pied nimiz stala dvojice Stitonost, i dvefe do kom-
nat cisafovny a zastavil se u jinych, mnohem nenapadnéjsich
opodal.

,»J0, dal!“ odpovédél na jeho zaklepani otraveny zensky hlas
a Trent zhluboka vydechl. Jde se na véc.

Prudce otevrel, ud€lal krok dovnitr a fizn¢ zasalutoval.

,Desatnik Trent Leah na vas rozkaz, pane!“

JenZe v mistnosti s gaucem, ktery vypadal, Ze ma nejlepsi
léta dadvno za sebou, méla nejvyssi hodnost Zena sedici u stolu.
Vrtala se v pistoli a misto odpovédi naklonila hlavu stranou.

,Hej, Vylepsene;j!“ houkla hlasité. ,,Spekoun dorazil!“

Hracicka rozvaleny na gauci vedle Gunneliho vyprskl. Gab-
riel v rohu predvedl sviij nejdésivéjsi usklebek a Trent bolestné
priviel oci.
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Vargu znal od vidéni, ostatni jen z Trapova vypraveéni.
O Kulce samoziejmé slySel nejvic. Nejpozdéji po Velkém skle-
ni¢kovém masakru na Marodce, ktery se uz pomalu staval le-
gendarnim, o ni slySel kdekdo. Aspon zZe na Esposita byl pii-
praveny. Na zakladné Arzamas byla p€tice graciand, a vlastné
nevypadali o moc hif neZ on. Oficidlné techni¢ti konzultanti.
Co tam délali doopravdy, byla jin4 otazka, a mozné odpovédi
vydatné prisp€ly k tomu, Ze Trent po nabidce prace v palaci
tak skocil.

Druhé dvete z mistnosti, za nimiz Trent odhadoval zbrojni-
ci, se oteviely. Objevil se Matt Reed.

»Pane!“

Trent znovu zasalutoval. Ani Reeda osobné nikdy nepotkal,
presto ho poznal.

»Pohov,“ mavl Matt rukou. ,,Nemdm moc casu, takze to
vezmu zkratka, desatniku. Asi tusite, pro¢ jsem vas pozval.
V ochrance Jejiho Veli¢enstva se uvolnilo misto ridice. Prida-
vek k platu, automatické povySeni. Na druhou stranu poplach
kdykoli, presCasy neomezené, a uz byly i ztraty. Jestli chcete,
muzete si to chvili rozmyslet.“

VEté o ztratach Trent rozumél velmi dobie. ZauvaZzoval,
jestli si neukousl moc a nebylo by moudrejsi vycouvat, ale pak
si pfipomnél slovo povySeni a vyhlidku na dalsi tydny jezdéni
s novymi tanky kolem dokola po zamrzlém poli, pokud tohle
odmitne. Na tu désnou nudu uz ani sladkosti nepomahaly.

»Rozumim, pane,“ prikyvl. , Nic si rozmyslet nepotiebuju,
beru to.*

,Poslys, Spekoune, jak ti dopadly posledni testy zdatnosti?“

Kul¢iny zelené oci se upiraly na jeho obli¢ej a Trenta se
zmocnil pocit, Ze mu vidi az do Zaludku.

»Prosel jsem, madam,“ zavrcel.

Vo kolik? Aspon o pét boda?“
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Trent uhnul pohledem. ,,0O sedm.*

,Uzasny. Hele, Vylepsenej, jestli budem nékdy muset zdr-
hat, musis si ho hodit na zada. Jestli to teda myslis fakt vazné.“

Kulka si Reeda méfila uz bez tsmévu, a ten prikyvl.

»Myslim. Dalsi testy zdatnosti si ohliddm osobné. Jasné?“

»Ano, pane,“ potvrdil Trent pochmurné¢. Hlavou mu blesk-
lo, Ze o Cukrovém snu si odted patrné bude muset nechat leda
zdat. Na druhou stranu, jaké dezerty asi délaji v cisarské ku-
chyni?

wVyborné. Abych nezapomnél, mizeme si tykat. Jako prvni
véc by sis mél osahat cisarské vznasedlo, je dole v garazi. Zby-
tek probereme pak. To je zatim vS§echno. Vitej na palubé.

Reed znovu zmizel ve zbrojnici, Trent s tlevou vyklouzl ze
dveri a Kulka s bradou podepienou dlani mrzut¢ frkla.

»Iak to mame jednoho. Kdopak asi bude druhe;j.“

To samoziejmé zajimalo vSechny. Kromé fidice zbylo
v ochrance cisarovny volné misto i po Tankovi. O Trentovi vé-
déli predem, ale co se posledniho muze tyce, zachoval Reed
nezvyklé ml¢eni.

,»Ja to nechapu,“ promluvil Hracicka. ,,Pro¢ lovit kdovikde,
kdyz tu je palac plnej vojakd. Spousta z nich musi mit prvo-
tridni zaznam.“

»Zapominas, Ze cisarovnina ochranka ted neméa moc extra
reputaci,” namitl Cumak zachmurené. ,Mél bys obcas zajit
mezi lidi a slySet, co si povidaji.“

,»Jak, co si povidaji? Prece jsme ji dostali zpatky!“

wJenomzZe to nikdo nevi. Vi se akorat, Ze cisafovnu postie-
lili, dva z nés dostali a mlzZeme byt radi, zZe je§té mame hlavy
na krku. VSichni véri, Ze jsme od cisare v podmince a po pristi
boté jdeme rovnou ke zdi. Ke mné¢ si ted'lidi na Marodce poma-
lu bojiisednout.“

»,Navic nezapomen na vSechny ty pievelené do Diry,“ dodal
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Gabriel. ,,Nikdo s dobrym zaznamem, kdo chce délat karié-
ru, nestoji o sluzbu s podobnou vyhlidkou. At uz major nasel
kohokoli, bude to nékdo, kdo nemél na vybranou, nebo je mu
vSechno jedno.“

»Skoda, Ze se Pavolovi stala ta nehoda,“ postézoval si Cu-
mak. ,;Ted by se ndm hodil.“

Hracic¢ka postiehl, jak sebou Kulka cukla. Nepokusila se ale
Gunneliho verzi opravit, jenom pokréila rameny.

,10 je stejné fuk. Musime veédét, ze...“

Dvere se bez klepani otevrely.

VSechny obliceje se okamzité otocily — a zavladlo ticho. Muz
v kompletni uniformé Stitonose véetné prilby zistal stat hned
za dvefmi. I pres Cerné hledi bylo patrné, jak zkoumave sleduje
vSechny pritomné, neZ zvedl ruku k pozdravu.

»Poruc¢ik Moreli, na vas rozkaz.“

Tézko rict, ke komu hlaseni smérovalo, ale Kulka, ktera na-
konec opravdu me¢la nejvy$si hodnost, nezavahala.

,»S€$ tu blbé. Vypatlono§i maji kvartyr vo patro niz, tady se$
u ochranky. Sbohem.

Cumak priviel oéi, Hraci¢ka bez zabran vyprskl.

Moreli se nepohnul. ,Lituji, madam. Pokud je tady mist-
nost ochranky Jejiho Veli¢enstva, jsem tu spravné. Z rozkazu
majora Reeda jsem k vam prevelen, madam, s platnosti ode
dneska.“

,Co je to za kecy?“

Kulka se prekvapen¢ narovnala, a v tu chvili se dvefe zbroj-
nice znovu oteviely. Matt Reed tentokrat zistal stat na prahu.

,,Pane!“ zasalutoval Stitono$ znovu. ,,Poru¢ik Moreli, na vas
rozkaz.

,»Pohov. Co ta uniforma, poruciku? Byl jste prevelen k pala-
cové gardé.”

V Reedové hlase zavibrovalo ostii a Moreli prikyvl.
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,,Ano, pane.“

WV tom pripadé mate nejvyssi ¢as se previéknout.“

Stitonosské helmy fungovaly podobné jako helmy bojovych
zbroji. Predni ¢ast se s cvaknutim oteviela, Moreli zvedl ruce
a sundal si ji. Cumak se mu zvédavé zadival do obliceje. Mél
ostre fezanou tvar s tmavyma ocima, které mu na okamzik
pripomnély Gabriela. Na poruc¢ika byl, nebo alespon vypadal,
prekvapiveé mlady.

,Omlouvam se, pane,“ konstatoval bez usmévu. ,,Chtél
jsem si jen dopréat rozlouceni s uniformou, pane.

Kulka, ktera doted zi'ejmé vstiebavala Sok, se rychle nadech-
la, ale Reed ji predesel.

,Chapu. Tady uz ale neni palacova garda ani Stitonosi.
Jsme v ochrance Jejiho Velicenstva, vSichni,“ zduraznil po-
sledni slovo.

,»Ano, pane,“ potvrdil Moreli, ttebaze Reedova slova sméro-
vala spiSe ke Kulce. Ta nékolik vtefin zvaZzovala odpoved.

,Pro¢ von, majore? Co umi kromé salutovani a ano, pane?“

Matt chtél odpovédeét, ale Moreli ho predesel. ,,Mam tplnou
pyrotechnickou specializaci. ZneSkodnovani, nastrahova za-
rizeni mobilni i skryta, demoli¢ni ¢innost. VSechny tfidy, ma-
dam.

Neznélo to jako chvastani, ale Hracicka se ihned zatvaril do-
téene.

,»No tak! Bomby prece zneSkodiuju jal“

,J0,“ souhlasil Cumak. ,,Kdykoli jdu pfes namésti po tom
novém chodniku, vzpomenu si, jak jsi to zkouSel naposledy.“

Kulka se kratce zasmala. Porad uprené zkoumala Moreliho
oblicej, ale dalsi Hracickovy protesty zarazila mavnutim ruky.

,»Budiz. Jestli nékdy §lapnu na minu, nez zvednu nohu, budu
radsi, kdyz tam bude chlap, kterej vi, co d¢la. Ty se drz svejch
hejblat a §ténic.“
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Hracicka se urazené i zrazené otocil zady, ale Cumakovi se
ulevilo — konflikt se prozatim rozplynul. Nebo aspon odlozil.

,Dobra,“ pokracoval Reed. ,,Rozpisy a detaily na dalsi tyden
probereme za pal hodiny tady. To je zatim vS§echno, musim jes-
té néco dod¢lat.”

Prosel kolem Moreliho ven. Ten se s helmou pod paZi oto€il,
aby ho nasledoval, ale Kulka ho zastavila, nez udélal krok.

,Vod Stitonosti sem, jo? Tos musel vystiihnout paradni pri-
ser. Co to bylo, ze sem vo tom neslySela? Chrapal jsi s velitelo-
vou ségrou?“

V hlase méla uptimnou zvédavost a Moreli se k ni otocil. Po
tvari se mu mihl zvlastni poloasmév.

,,Ne, madam. S bratrem.“

Zavrel za sebou dvere, nezZ nékdo mohl odpovedeét, ale Kulka
stejn€ vybuchla smichy. Ostatni se pridali, jen Hracic¢ka porad
vypadal urazené.

,»,Do hajzlu.“ Kulka si s bolestnou grimasou prejela dlani
tvar. ,Nemuazu se fehtat, ten spravenej ksicht jesté boli. Ale
prvni z téch Smejdl, co umi aspon udélat vtip.

,»Pokud ovsem,“ prohodil Gabriel Esposito, také uz na cesté
ke dverim, ,to byl vtip.“

Zirali. VSichni.

Palacova ticha posta fungovala na vybornou. Zprava, Ze ci-
sarovna poprvé od svého zranéni vysla z komnat, se rozsirila
rychlosti blesku. Viktorie s tim pocitala, ale to véci nijak ne-
usnadnilo. Palacovému personalu aspon ¢etla v o¢ich skutec-
nou radost a tlevu. MoZnéa az moc velkou — probudilo to znovu
uvahy, co se tady asi za jeji nepfitomnosti délo nebo kolik lidi
skoncilo s Andrejovou kulkou v hlavé. JenZe Slechtici a damy,
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ktefi si ji za uklonami mérili, méli v o¢ich jen patravou vypo-
¢itavost. Jak zle na tom je? Bude jeSté schopna pracovat nebo
délat potize? Opravdu ji zranili v prestielce? Anebo se jenom
nepohodla s cisafem, ten ji odkazal do patfi¢nych mezi a roz-
machl se trochu moc?

Viktorie tuSila, zZe pravé posledni verze bude v drbech nej-
popularnéjsi. Aspon Ze se na ni kromé pohledd a formalnich
uklon nikdo nepokusil promluvit, protoze ji po boku kracel
Andrej. Vypadal snad jeSte studen€ji nez obvykle, a publikum
to dobre postiehlo. Viktorie vydechla neskryvanou ulevou,
kdyz se za nimi dvere oSetfovny zavrely.

Bohuzel to netrvalo dlouho. Prestoze Andrej tvrdil, Ze vét-
Sina zranénych z plesové bitky uZz byla propusténa, vidéla vic
zaplnénych posteli, nez pamatovala od atentatu na Vyro¢ni
prehlidce. A na jedné z nich leZel Patrik.

Oblicej mél sinaly a tvare vpadlé, coz jesté zdUraznil kratky
porost na hlavé — vlasy, které mu museli kvili operaci ostfihat,
sotva povyrostly. Dokonce i jeho ruce na pokryvce vypadaly
vyhuble, jasné se na nich rysovaly §lachy a nedbale zastfizené
nehty. Ve srovnani s chlapcem, kterého si pamatovala, ptipo-
minal pouhy stin.

Viktorie v prvni chvili sotva vnimala doktorku Tanelovou
a slova, ktera od ni plynula. I po ukoncéeni medikace trvajici
bezvédomi. Pravdépodobnost trvalého neurologického posko-
zeni. Zhorsujici se svalova dystrofie. Trvaly vegetativni stav.

Skoncilo to tim, Ze z oSetfovny prakticky utekla. Vratila se
do komnat a snaZila se vzchopit. Andrejovi stacila jeji omluva,
Ze je rozrusend, stejné jako vzdycky.

Vsechno bylo stejné jako vZdycky. Jenom ona...

Donutila se prevléknout a dalsi sprcha i mala sklenka vina ji
zklidnily. Musela néco d¢lat, a tak se posadila k pocitaci a ote-
viela soubory potravinového fondu.
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Zacala studovat soupis prikazt vydanych za sedm tydn jeji
nepritomnosti, nutila se k soustfedéni. Nemusela se ani ptat,
kdo fond po tu dobu spravoval — cisarv chladn€ precizni styl
z toho ptimo ciSel. Samoziejmé pozastavil vSechny zbytecné
vedlejsi programy jako zlepSeni zasobovani algorské mestské
700, které k fondu pridruZila, ale Viktorie nemohla prehléd-
nout, Ze jediny nezrusil trvale. Celou dobu zjevné pocital s je-
jim navratem.

Kdyz se na to celé divala, nedokézala se ubranit udivu. Akce
na jeji osvobozeni, i jeji priprava, mu prece musela zabrat
spoustu ¢asu. Nic pfitom nenasvédcovalo na n¢jaké presuny
pravomoci, ridil i vlastni kazdodenni povinnosti, a cisarska
byrokracie na Algoru musela byt stejn€ naro¢na jako kdekoli
jinde.

Jak to proboha dokazal zvladat?

Chvili o tom marné premyslela, neZ se vratila k ¢islim. Dnes
uz nic poradného neudéla, ale aspon bude mit prehled.

Néco ji mékcee drclo do nohy a ona se tam podivala. Vlocka
se dozadovala jeji pozornosti. Viktorii se zdalo, Ze i ona za ten
meésic zhubla. Sehnula se, aby ji zvedla na klin, kdyz se ozval
zvonek. Narovnala se a stiskla tlacitko.

,Ano?“

,Navstéva, madam,“ promluvil Cumakuv hlas. ,,Plukovnik
Severin. Rad by s vami mluvil.“

,,Pozvéte ho dal.“

Vypadlo to z ni bez premysSleni, ale nelitovala toho. UZ pro-
to, Ze prave plukovnik byl jeden z mala lidi, o které tady méla
opravdu strach.

Kdyz veSel do dvert, Viktorie si okamzit€ v§imla zmény, jaka
se s nim stala. Porad mé¢l svoji hdl, ale uz se nehrbil ani nekul-
hal. Kracel rovné, oprel se jen obcas jakoby ze zvyku, a Vikto-
rie se usmala.
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,Dobré rano, plukovniku. Jsem moc rada, Ze vas vidim. M¢la
jsem o vas obavy. Posadte se, prosim. Vypadate tak... tak...“

»Zdrave?“ Severin s letmym tsmévem klesl do kresla. ,Nu
ano. Da se fict, Ze v mém zivote doslo k jisté zmené.“

Koncem hole poklepal na pravou nohu nad kotnikem. Ozval
se kovovy zvuk a Viktorii doslo, Ze to ¢erné neni ponozka.

,»Chapu.“ Jeji usmév zmizel. ,Ta zména méla néjakou sou-
vislost s mym Gnosem?

»,Dalo by se fict, ma pani. Jeho cisarské Veli¢enstvo dosp€l
k zavéru, Ze jsem dopustil, aby zdravotni stav negativné na-
rusil mdj usudek, a vyzval mne k neprodlenému vyfeSeni té
situace.

Andrej ho donutil nechat si amputovat nohu.

Viktorie si ta slova prelozila bez problémd, ale nez stacila
promluvit, plukovnik zvedl smiflivé ruku.

»Pokud zamySlite vyjadrit zdéSeni, ma pani, jsem mu za to
vdéény. Nakonec se ukazalo, Ze zména, které jsem se tak ur-
putné branil, prinesla mnohem mén¢ neprijemného, nez jsem
se obaval. Kéz by jen takové byly vSechny zmény.*

»To ano.“ Viktorie zvolna kyvla. ,Je§té jsem nezjiStovala,
jaké dalsi zmény se tu odehraly nasledkem cisarského ple-
su. Tedy kromé téch, které zaridili menabaransti hosté mého
bratra.“

Nedokazala zabranit tomu, aby ji do hlasu pronikl studeny,
tvrdy ton, a Severin prikyvl.

»2Rozumim. Téch zmén, kterych se patrné obavate, nebylo
mnoho. Jeho Velicenstvo osobné popravil velitele sekce sitové
bezpecnosti palace, protoZe nedokazal uspokojivé vysvétlit,
jak mohli ti muzi ochromit celou sit z jediného nezabezpece-
ného terminalu v hangéaru. Podplukovnik Weber byl potres-
tan soukromé. Nekolik dalSich osob preveleli, degradovali
nebo dostaly disciplinarni tresty, protoze nebyly schopny plnit
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zvySené naroky Jeho Veli¢enstva béhem vasi nepritomnosti.
K ni¢emu jinému vsak nedoslo. Mate mé slovo, Velicenstvo.“

,»Dekuji, plukovniku.

Viktorie pocitila dlevu. Jedna poprava, mozna dvé. Par natr-
zenych limeckd, poSramocenych kariér a nejspis vypraskt na
té lavici, kter4 ji tak zhrozila, kdyz si poprvé prochézela palac.
To také bylo dost, ale presto mnohem méné, nez ¢ekala — i nez
byl Andrej schopen. O tom ani na vtefinu nepochybovala.

,2Nemate za¢, ma pani. Ale i kdyZ si velmi vaZim starosti

Severinovy oci se upiraly do jeji tvafe. Nebyl to ten ledovy,
zkoumavy pohled Andreje Korwariana, v némz ¢ihala hrozba,
dokonce i kdyz se o to ani nesnazil. V plukovnikové pohledu
byla jen starost, a Viktoriiny rty zkfivil trpky asmév.

,V ramci moznosti. Jesté jsem se nezhroutila.*

Severin zvedl obo¢i. ,,Doufam, Ze to je pouhy projev humo-
ru, a nikoli prognéza, méa pani.“

»,Popravdé nemam tuSeni. Myslim si, Ze pfed hodinou
k tomu moc nechyb¢lo. Nevim, co bude za pét minut. Mam
pocit, jako bych kracela po hrané utesu a mohla z ni kdykoli
spadnout.*

,Obaval jsem se néceho takového. Tim spiSe, Ze patrn€ ne-
budete mit pfili§ moznosti, jak dat své pocity najevo.

,Presn¢ tak. Jste tady vy. Ne Andrej. I po tom, co...“

Rychle zmlkla. Neveédéla, jak z ni tohle vylétlo, ale bylo vtom
tolik horkosti i zklamani, aZ se zastydéla. Nervozné se zadivala
na plukovnikiv oblicej, ale ten jen znovu prikyvl.

,Obavam se, Ze Andrej se praveé potyka s vlastnimi stiny.
Prili§ temnymi, aby projevil pozornost, jakou potiebujete.
Nicméné, jak jste rekla, jsem zde. Pokud si chcete promlu-
vit 0 tom, co jste zazila, nebo o ¢emkoli jiném, rad budu va-
$im posluchacem.“

31



Viktorie zavahala. Ano. Znélo to jako presné to, co chtéla,
ale stud i opatrnost ji zastavily.

,»Asi zalezi na tom, kdo chce byt mym posluchac¢em, plukov-
niku,“ odvétila pomalu. ,Velitel algorské tajné sluzby, nebo
pritel?

»,Ma pani, velitel tajné sluzby uz své povinnosti zanedbal.
Doufam, Ze pritel si povede 1épe.“

Plukovnik protocil mezi prsty htl a nahle sklopil zrak.

,KdyZ mne postihlo zranéni béhem vzpoury proti Jeho Ve-
licenstvu Vitaliji Korwarianovi a ja naplno pochopil, Ze uz
nikdy nebudu normalné chodit, nemél jsem nikoho, s kym
bych si 0 tom promluvil. Otec padl, matka zemfela uz drive.
Nemél jsem sourozence, a snad kromé¢ Jeho Velicenstva vlast-
n¢ ani pratele. Pripadalo mi v8ak krajné nevhodné skucet do
ucha muzi, ktery sam ztratil otce i bratra, takze jsem vSechno
zadrzel v sobé a obratil myslenky k pomsté. Touzil jsem najit
muze, ktery mé zmrzacil, i jeho nadfizeného, co mu to nafidil,
a oplatit jim to. Kdyz jsem v noci leZel a bolesti nemohl spat
a ziral jsem do stropu, predstavoval jsem si, co vSechno jim
udélam, v detailech, které by vas nepochybné zhrozily. Bylo to
jako zasekly zaznam, smycka uchylnych predstav, kterd se mi
v hlavé prehravala stale dokola, aZ se z hledani téch lidi stala
posedlost. Jak napsal jeden davno mrtvy Riman, laska je téméf
nekonecné vynalézava, vpravdé nekonecné vynalézava je vSak
pomsta.“*)

,Chapu,“ odvétila Viktorie klidné. ,,Myslim, Ze to bylo po-
chopitelné. A... nasel jste je?*

»Ano, Veli¢enstvo, nasel.“ Severinlv ismév byl kalichem
horkého pobaveni. ,V zamrzlé strzi za méstem. Tam je jejich
kumpani hodili zastrelené v ramci zahlazovani stop, poté co se
Andrej ujal triinu a oni pochopili, Ze Zalostny pokus o vzpouru
mSyrus z Antiochie: ,,Myslenky“
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je definitivné u konce. Udélali to pouhy den po mém zmrzace-
ni. VSechny tydny potom, jak jsem se uziral, planoval... smés-
né a zbytecné. Moment, kdy jsem si to uvédomil, byl hor$i nez
ten, kdy mi doslo, Ze uZ nebudu chodit. Kdybych tenkrat mél
nekoho, s kym si o tom promluvit, mozna jsem se alespon téhle
zkuSenosti dokézal vyhnout. Proto jsem tady, mé pani. Nechci
byt ndhradou za Andreje, ktery vam dokaze byt oporou jinak,
jen... mohu poslouchat.*

Viktorie zavahala, jeste jednou, kratce. Potom pomalu, zhlu-
boka vydechla.

,Pokud mate nékolik hodin... dobie, plukovniku. Ale kromé
toho potiebuji, abyste mi na zitek néco zaridil.“

Plukovnik Severin si s ismévem ptitahl kieslo o kousek bliz
a hidl si polozil na kolena.

,»Ma pani, jsem vam plné k sluzbam.“

Pozdé&ji toho dne, kdyz se slunce sklonilo k zapadu, Andrej za-
klepal na spojovaci dvere ke komnatam cisarovny. Neozvala se
odpoved, stejné jako se neozvala predtim na signal komunika-
toru. Stiskl tedy kliku — opravdu uZ nebylo zamceno — a vesel.
Prosel chodbou do obyvaciho pokoje a tam se zastavil.

Viktorie lezela oblecena na pohovce, v naruci tiskla polstar
a tvrdé spala. Vlocka byla stocena u jeji hlavy.

Cisar zavahal, ale budit ji kvili vecefi nebylo nutné. Na oka-
mzik zvazil, Ze ji zvedne a odnese do postele, jenze tim by ji nej-
spi$ probudil. To také nebylo zadouci, nelezelo tu koneckoncd
zadné télo, které by ochranka musela vynést v koberci.

Nakonec z loZnice ptinesl prikryvku a prehodil ji pres spici
Viktorii. Zavrtéla sebou, ale neprobudila se, Vloc¢ka jen zastii-
hala uSima, a cisat zamitil ke dvefim do predpokoje.
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Julian Moreli drzel svoji prvni hlidku s Cumakem. Oba byli
razem v pozoru, byvaly Stitono$ napjaty jako luk.

,»Jeji Velicenstvo si az do zitiej$iho rana nepteje byt rusena,
oznamil cisat a Gunneli rychle kyvl.

»,Rozkaz, mulj pane!“

Andrej Korwarian pro8el okolo nich ven a zavrel za sebou,
ale Julian porad stal v pozoru, dokud do né&j Gunneli nedloubl.

,Co je? D€Ias, jako bys nikdy nevid¢l cisare.*

,Ne... takhle zblizka,“ hles] Moreli a Cumak se od plic ro-
zesmal.

»Zvykej si,“ poradil mu. ,,Jednou s nim urcité bude§ muset
imluvit.“

Majak Savitri, algorské uzemi

Svét se vynoril z prazdnoty nahle, jako by se prudce otevie-
ly dvere. Nikola Vanbergova oteviela oCi. Vysoky bily strop
nad ni nijak nepfipominal stisnénou pilotni kabinu Udatného
Achillea. Tohle poznani k ni dorazilo prakticky okamzité.

Byla nekde jinde.

Byla nazivu.

Hrdlo méla suché a na jazyku ohavnou pachut. Chtéla se po-
hnout, ale télo jako by se ji zménilo v kus mrtvého dreva. S vy-
pétim sil se ji podaftilo jen nadzvednout hlavu a rozhlédnout se.

Mistnost byla malicka, zaplnénd l1ékarskymi pristroji, jez
nepoznavala. Misto stén méla od stropu az k podlaze polopru-
hledné plastové zavésy, které se slabé chvély, jako by odsud
néjaké klimatizace neustdle odsavala vzduch. Za nejbliz§im
se odehravalo zvlastni divadlo. Fronta asi deseti muzi posou-
vajici se kolem malého stolku, vSichni nazi az na kus bilé lat-
ky okolo pasu. Osoba za stolkem byla oble¢ena v né¢em jako
protichemicky oblek s prilbou, jemuz se z boku plazila tlusta
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hadice. Kazdy z muzid natahl ruku, postava k ni cosi pritiskla,
a on pokracoval dal, nékam mimo dohled. Asi to byla injekce,
ale detaily Nikola ptes sténu nedokazala rozeznat. Pak néco
pronikavé zapipalo a dalsi osoba ve stejném obleku se nahle
sklonila ptimo k ni.

Tvar za sklenénym prizorem patfila Zené s nakratko ostii-
hanymi vlasy. Divala se na Nikolu a vtom pohledu byly mozna
obavy a zvédavost, ale rozhodné ne vielost.

»Jak se jmenujete?“ promluvila diraznym hlasem, ve kte-
rém ani oblek neskryl ndpadny cizi ptizvuk.

»,Nikola Vanbergova,*“ vypravila ze sebe Nikola. ,,Kde to
jsem?¢

,Vkaranténé.“ Zena si ji neprestavala pozorné méfit. ,Vsich-
ni jsou v karanténé kvili tomu, co jste méli na palubg.

Znélo to mirné vy¢itavé, a Nikola se zamracila.

Co jsme méli na palubé? Kdo my?

Pak si zni¢ehonic vzpomnéla Uplné na vSechno, a misto
zmatku ji hrdlo seviela ledova pést hriizy.

»,Natalie!“ vydechla. ,,Co... co je s ni? A s Darrenem a Gi-
lem?“

»,Natalie,“ zopakovala zena pomalu. ,Tak se jmenuje vase
sestra?

,»Ano! Kde je?! Co je s ni?“

Znovu se pokusila vstat, ale néco ji strhlo zpét — pouta, doslo
ji. Byla prikurtovana k posteli, a to jen znasobilo jeji paniku,
zatimco se na ni Zena v obleku divala, ted jaksi vahavé. Jako by
zvazovala, co vSechno muze fict, nez pohnula nejisté hlavou.

,»INO, v8ichni z vasi lodi jsou nazivu. Viceméné.“

,,Viceméné? Jak... co tim myslite?*

, 10, Ze byste asi méla radsi premyslet, jak se z toho maléru
dostanete.“

»,Maléru?“ Nahla myslenka pfilila do Nikolina strachu dalsi
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kad. ,Jsme... jsme na Menabaranu? Prosim, feknéte mi, je to
Menabaran?*

,Menabaran?“ Zena se zatvarila jednozna¢né prekvapené.
,Ne. Tohle rozhodné neni Menabaran.“

Neéco vjejim tonu jako by chtélo naznacit, Ze to Nikola nema
povazovat za dobrou zpravu, ale ji stejné zaplavila uleva. Prud-
ce oddechovala a Zena v obleku snad chtéla néco dodat, ale v té
chvili se ozvalo zasyceni, jako by se nékde blizko oteviely dve-
fe. Zena se tim smérem podivala a ve tvafi se ji mihl tlek, nez
se vratila k tvrdému, profesionalnimu vyrazu.

,Dobr4, to staci. Potfebujete jesté spat.

Rukou v rukavici sdhla nahoru. Ozvalo se pipnuti.

»,Pockejte!“ vyrazila ze sebe Nikola. ,,Prosim, ne...“

Jenze télem se ji uz rozlévala vina tepla, a nez stacila vétu
dorict, svét se znovu rozplynul.
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Viridian

,Pocasi jako na Menabaranu!“ procedil mezi zuby Georg Tal-
minis.

Rychle vystoupil z vozu a instinktivné se prikréil — dést hna-
ny vétrem primo do tvare byl nepfijemné studeny. Zalitoval,
7Ze to prece jen nevzal delsi cestou pres garaze. Ale to, jak znél
v komunikatoru hlas jeho asistentky Anabell, kdyz mu pred
par minutami naléhavé zavolala, zatimco se vracel z vyjizdky...

Ridi¢ uz také vystoupil. Kracel vedle néj, aby mu oteviel dve-
fe jednoho ze zadnich vchodi palace, ale Georg nemél chut
mu dékovat. Dobre postiehl, ze se drzi tak, aby zakryval vyhled
ze strany, kde nebyli chranéni vysokou zdi.

Georg sice netusil, jak se ten chlap jmenuje, zato védeél, ¢i
je to prace: Rochemorova nebo Petrovova. Coz bylo nakonec
totéz. Podobnych typki vidal ted kolem sebe v paléci vic, rizné
nenipadnych. Ochranka. Nikdy ji doma nepotieboval a ani ve
snu by ho nenapadlo, Ze potrebovat bude. Jisté, byla tu kralov-
ska straz, ale ti nebyli uvnitr.
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Tahle avaha stacila, aby se mu zhorsSila ndlada jeste€ vic, ne-
hled¢ na strach, ktery mu sviral hrdlo. ProtoZe jestli bylo prici-
nou tohohle poplachu, Ze se vratil kuryr z Algoru...

Kral zrychlil krok. Ani si nezul jezdecké holinky, chodbami
skoro bézel. Radoby ridi¢ se mu drzel po boku. Nemél zadnou
viditelnou zbran, ale Georg nepochyboval, Ze by toho zvladl
dost i bez ni, stacilo sledovat, jak se pohybuje.

Rozrazil dvere salonku tak prudce, az Anabell, ktera za nimi
Cekala, nadskocila leknutim a na okamzik vypadla z role upjaté
staré ucitelky, jiZ nevyvede z miry ani konec svéta. Muz, ktery
sedél v kiesle vedle ni, sebou naopak ani necukl, a vizaz tlusté-
ho ourady mu tim padem ztstala sedét jako ulita: Robert Ro-
chemore, reditel viridianské tajné sluzby jmenovany Michai-
lem Petrovem. Doc¢asné a ziejmé na dobu neurcitou.

,wVase Veli¢enstvo.“

Rochemore presné podle protokolu vstal, ale Georg ho pre-
rusil mavnutim ruky.

,»INa to kaslete. Co se stalo? Dorazily zpravy z Algoru?“

,»Ne, Velicenstvo,“ promluvil feditel pomalu, jaksi neochot-
né. ,Kuryr, kterého jste vyslal, se zatim nevratil, ale na kos-
modromu prave pristala algorskd diplomaticka lod s jistym
nakladem.*

»<Jakym? Nabytkem z ambasady, ktery nestadili naloZit?
A kvili tomu délate poplach?*

,Ne, pane,“ odvétila tentokrat Anabell. ,Mate pravdu,
vétSinu néakladu tvori zbylé vybaveni viridianské ambasady.
Ovsem krom¢ toho je na palubé rakev s télem baronky Eileen
Gradové.“

Podlaha pod Georgovyma nohama se zakymacela. S de-
chem zarazenym v prsou nasel nejblizsi volné kieslo a zapadl
do néj. Nedokazal vydat hlasku, zatimco Anabell pokrac¢ovala
s nelitostnou, klidnou upfimnosti.
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»,Baroncin otec poslal pro ostatky své dcery viz. Doufal, ze
vSe probehne diskrétné, ale nékdo uvédomil reportéry. Okolo
té lodi vypuklo pozdvizZeni, a da se ¢ekat, Ze to bude pouhy za-
catek.“

Georg Talminis neodpovédél, jen ziral do prazdna.

Eileen...

Sny o tom, jak ji drzi v rukou, a co se pak stalo s jejim télem,
se mu vracely v nes¢etnych, kruté napaditych variacich. Kaz-
dou noc, kdykoli zaviel o¢i, krmené vycitkami ze 171, jeZ napo-
vidal jejim rodi¢tim, aby jeho verzi podpotili, a aby se dokonce
smifili i s tim, Ze neni télo, které by mohli pohibit. T¢lo, na
které se ani nezeptal, kdyz ho Korwarian vyhodil, prosté ho to
v téch nékolika Silenych hodinach po Viktoriiné tnosu vibec
nenapadlo. Pravy diikaz nehynouci lasky az za hrob. Ted tedy
byla zpét. Algorsky cisar nezlistaval dluzen nic.

,Rekl jsem jim, Ze zemrela rychle,“ zaseptal Georg, napil
pro sebe. Rochemore se zatvaril nechapavé, ale Anabell sklo-
pila o¢i.

,»Jejiroding, Veli¢enstvo?“

Kral némée prikyvl. Ano, bylo to rychle. Pfisné vzato nelhal,
jen je nechal vdomneénti, Ze Slo o kulku do hlavy nebo do srdce.
Ted zjisti vSechno. Uvidi vSechno. A jestli to vy¢enicha né&jaka
novinarska hyena, nez dojde k pohibu...

Eileenin pohreb. Mdm viibec prdvo se tam ukdzat?

Georg se ztézka nadechl. ,,Dobra.“ Ze vSech sil se snazil, aby
se mu netrasl hlas. ,,Dekuji za upozornéni. To bude vSechno.“

Anabell s korektnim prikyvnutim zamifila ke dverim, ale Ro-
bert Rochemore rozpacité preslapl.

WVelicenstvo, tato udalost vyvola dalsi vinu spekulaci o tom,
co se skutecné stalo na Algoru. Mozna by bylo vhodné zvazit
vyjadieni, které poskytnete...“

Vyjadreni?“ Georg prudce vstal. ,K ¢emu, pane Rochemore?
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Uz 0 mné za posledni mésic napsali, Ze jsem zbabélec. Ze jsem
opilec, ktery na plese urazil algorského cisare, nebo Ze jsem
chtél Korwariana podplatit, aby mi vratil sestru. At si poslouzi.
Vyjadreni bude stejné jako ke vSemu ostatnimu: Bez komentd-
re! A pokud nemate nic dalsiho, to je vSechno!“

Vypalil ta slova s veSkerym vztekem, jaky v sobé€ dokéazal na-
jit, a feditel tajné sluzby uZ neodporoval.

,»Ano, Veli¢enstvo.“

Georg se dival, jak odchazi, dokud za sebou nezaviel. Pak
znovu klesl do kresla. Hlavou mu blesklo, co asi reditel pri
svém odchodu vidél? Energického, rozhodného krale? Sotva,
tahle maska spadla uz ddvno. Snad tedy aspon krale, jenz neni
unaveny tak, Ze kazdy den hodiny zira do zdi. Zpytuje svédo-
mi, hleda feSeni, ale nenachdazi nic nez Zalostnou estradu svych
chyb. A pokud mu néco pomah4, tak leda projizdka na koni
nebo sklenice konaku. Obojiho posledni dobou ¢im dal vic.

Georg vstal a zamifil do svych komnat, aby se kone¢n¢ pie-
vlékl a vysprchoval. Kdyz se vratil, zrak mu padl na terminal.
Stale tam svitila zprava, kterou napsal jako posledni, nez ji
predal kuryrovi na Algor.

Viktorie!

Pokud jsi uz v porddku zpdtky, jak doufdm, je mi jasné, Ze se
zlobis. Mds na to prdvo. Pokazil jsem vSechno, co Slo, a zrejmé
v tom stdle pokracuju. Ale prosim Té aspori o to, abys mi dala
védeét, zda jsi v porddku. Muzes mi vynadat, nazvat mé hlu-
pdkem, nebo ¢im budes chtit. Vétsina z toho bude pravda, ale
prosim, nenech mé, at se o tebe ddl bojim. VZdycky mi na Tobé
zdleZelo vic nezZ na mné samotném i vSech ostatnich. Tohle si
nezaslouzim.

Georg
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Otupéle na ta slova ziral. Nenachazel v nich zadnou chybu,
kromeé jediné otazky.

Co si tedy zaslouzim?

S trpkym Gsmévem text vymazal.

Viridianské zpravodajstvi stale jest€ plnily zpravy o strasli-
vém teroristickém utoku na Menabaranu. Petrovovo stru¢né
hlaseni spolu s tvrzenim, Ze to celé byla zastérka pro opera-
ci na zachranu Viktorie, znélo neskute¢né. Predstava, Ze by
algorsky cisai nechal zfitit lod doprostied velkomésta kvuli
zené, jiz ani nemiloval, pdsobila absolutné Silen¢. Pak si ale
Georg vzpomnél na utatou hlavu na bilém snéhu a krvavou
zaplavu, kterou Korwarian prosel, jako by to bylo blato po pre-
hance, a uz to nahle vypadalo jinak. Zbyvalo ovSem to hlavni.
Podarilo se to? Je Viktorie v poradku?

Michail Petrov véril, Ze ano — prosté proto, Ze kdyby ne, kdy-
by algorska cisafovna zemfela, to, co se stalo v Artipoli, by byl
jenom aperitiv pred obédem. Pokud na Georgtiv dopis odpové-
délaihned, dorazi zprava s kuryrem kazdym dnem, ale co kdyz
neodpovi? Nemize? Nesmi? Co ji ten bastard Dann udélal?
Anebo co ji udélal Korwarian za to, Ze poSramotila jeho skvost-
nou cisarskou reputaci?

Otazky se tocily Georgovi hlavou stale dokola.

Nalil si koniak. Podrzel sklenici v ruce a dival se na odlesky
svétla z plosek brouseného skla ve zlatavé tekuting.

Na stole se mu kupily kralovské povinnosti. Udileni pito-
mych metald, otevieni nové galerie v centru, néjaka benefice.
Co se vratil z Algoru, skoro nevytahl paty z palace. Vedél, Ze
spekulovalo na vsech stranach. Cim uzaviendji se choval, tim
siln€ji budil dojem, Ze néco skryva.

Potieboval to vSechno setrast, najit silu jit dal. Problém byl,
7e prosté nevedél jak.
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S povzdechem do sebe obratil prvni sklenku.

,Dobré rano, pane!*

A coje na ném podle vds dobrého?

Odpovéd, kterou s oblibou pouzival ve $patné nalad¢ jeden
z jeho veliteld kdysi davno, se vynotila z generalovych vzpomi-
nek, ale Norbert Gleason potlacil chut ji zopakovat. Plukovnik
Bodine nemohl za to, Ze se uz nekolik noci poradné nevyspal.

,Dobré,“ kyvl a souc¢asné odpoveédel na zasalutovani hlidce
u posledni brany, kde jeho vznasedlo pravé zastavilo.

Slunce uz vyslo, jenze ho zakryvaly budovy letecké zaklad-
ny Nevis sto Ctyricet kilometrl jizné€ od Utopie. Nejvétsi byl
samoziejmé hangar s kulovitou stfechou, k jehoZ bo¢nimu
vchodu vedla skrze peclivé udrzovany travnik Stérkova cesta.
Gleason po ni vykrocil a velitel zakladny plukovnik Bodine se
k nému pridal.

,Kdy dorazili?“ ot4zal se general a Bodine pokr¢il jednim
ramenem.

,Pred ¢tyficeti minutami, pane. O hodinu diiv oproti planu.
Normalné bych je nechal ¢ekat, ale leze mi to uz celé na nervy.“

Gleason nad tim priznanim zvedl obo¢i, ale nefekl nic.

U dvefi se kratce zastavili. Zatimco Bodine zadaval sviij kod
ke vstupu, general uvazoval. Na tuhle akci se netésil, ale chtél
si udélat nazor osobné. Doufal, Ze si 0 tom bude moct promlu-
vit s krdlem, jenze Georg Talminis posledni dobou nemluvil
skoro s nikym, a i kdyby, tézko mohl udélat vic nez Gleaso-
na politovat. Tenhle kontrakt se zménil v dalsi kolo Sarvatek
mezi palacem a parlamentem. Parlament prosadil svou, krali
nezbylo nez to prekousnout a vojaci se s tim museli poprat.
Jako vzdycky.
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Pipnuti nasledovalo kovové cvaknuti zamku. Dvere se ote-
viely a general nésledoval plukovnika dovnitf.

Pod zaoblenym stropem hangéru visely jako hrozny baterie
silnych svétel, a navzdory jeho velikosti tady bylo jasnéji nez
venku. V bilé zari se ostie rysovaly kontury trupl patnacti
stihacek Hawk 3 vyrovnanych podél ¢ar nakreslenych reflex-
ni barvou na betonové podlaze — a dvou velkych nakladnich
kontejnert. U blizsiho postavala skupinka vojak, ktefi zirejme
dozirali na presun, a maly civilista ve zmac¢kaném obleku. Cosi
zrovna vysvétloval uz proSedivélému desatnikovi. Zanicené
u toho gestikuloval, zatimco desatnik vypadal asi tak zaujat¢,
jako kdyby mu u ucha bzucel ovad.

,Co ten Sasek zase chce?“ ucedil za generalem Bodine. Me-
nabaransky kontraktor, jenz pobyval na Nevisu uZ tfi tydny, aby
dohlédl na pripravy, si tady ziejmé ziskal pramalou popularitu.
Tim padem se dala cekat jeste vétsi porce obstrukei i drobnych
vojenskych naschvald, a Gleason si jen pro sebe povzdechl.

Vykrodil pres hangar. Kontraktor — Wickle se jmenuje, vzpo-
mn¢l si general na dokumenty, které prochazel cestou — byl tak
zaujaty debatou s ml¢icim desatnikem, Ze si ho v§iml, teprve
kdyz stal par krokd od néj. Desatnik i vojaci rychle salutovali,
zatimco Wickle naptahl ruku.

»Ach, general Gleason. Kone¢né vas poznavam! Dobré
rano, pane. Dnes bude uZasny den!*

Norbert Gleason na vtetinu bolestné zaviel oci.

Bodina kontraktor ignoroval jako vzduch. Kdyz general
stiskl jeho ruku, Wickle mu zapumpoval pazi, jako by ji chtél
utrhnout nebo jako by véril, Ze je pobliz fotograf hotici touhou
tenhle moment zveécnit pro budouci generace. Vzapéti dlan
rychle vyskubl a otocil se ke kontejneru.

,»No tak uz ho otevrete, desatniku! Nevidite, Ze general umi-
ra zvédavosti?“
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Desatnik stielil po Gleasonovi pohledem. Ani se nepohnul,
stejné jako vojaci kolem. Wickle s trpitelskym vyrazem zvedl
oci ke stropu a Gleason kyvl.

,,Otevrete to, desatniku.“

»,Rozkaz, pane!*

Ctyfi vojaci odstranili peceté z piedni strany kontejneru.
Trhnuti za masivni rukojeti, a plast se s kovovym rachotem
odsunul. V temném otvoru se rozsvitilo svétlo, vyvalil se z né&j
chemicky pach konzervantu a Gleason dosel bliz.

Vnitiek kontejneru tvorfila uzounka ulicka, podél niz se na
obou stranach az ke stropu zvedaly kovové police. Na nich
staly serazené jeden vedle druhého soudkovité stroje, zhruba
vieny v ochranném prthledném obalu. Uprostied tréel par
kiidel se solarnimi panely, které ted byly sloZené do striSky
vzhtru, dole general rozeznal kulovitou antigravitacni jednot-
ku a tmavé zeleny uzaver v usti kratké hlavné.

Gleasonovi ty véci nejvic pripominaly détské hracky, trebaze
nic nebylo vzdalenéjsi pravdé.

»Nejsou uzasné, generale?“ Wickle hledél na obsah kontej-
neru s témeér otcovskou pychou. ,Energetickd sob&stacnost
diky $pickovym solarnim ¢lankdm. Plna ochrana proti lehké
munici a EMP, odolaji i energetiklim. Senzorovy dosah pét ki-
lometrt pii plném pokryti. A ta vyzbroj! Zasobnik na ¢tyti sta
naboja, ale to je pouze zaklad. Zbranovy systém je plné modu-
larni, vyména trva nékolik minut, mizete nasadit libovolny typ
munice i prislusenstvi. Autodestrukéni funkce. Kdyz vsechno
selze, prosté doleti do blizkosti cile, a bum! Takto dokaZou ni-
&it i obrnéné nepratelské letouny. Reknéte, generale, ktefi vasi
vojaci by tohle dokazali?“

Wickle zafil, ale Bodine i ostatni vojaci méli tvare jako led.
Gleason usoudil, Ze pokud tady ten chlap uz tfi nedéle trousi
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takova moudra, jeho popularita na zadkladn€ musi byt pfimo
hvézdna.

»Znam technické parametry, pane Wickle,* opéacil. ,,Studu-
jije od chvile, co parlament ten obchod uzaviel. Také vim, zZe
rozveédka uz v minulosti opakované oznacila autonomni zbra-
né tohoto typu za nespolehlivé a jejich masové nasazeni nedo-
porucila.*

,Vasi zpravodajci si nevidi na $picku nosu, generale!“ odsekl
Wickle. ,Tohle je budoucnost, panové! Nespolehlivé? K smi-
chu! Tyto zbran€ uz dnes tvori patet menabaranské pozemni
armady. Ted je mate Sanci ziskat i vy. Jedine¢nou $anci, trou-
fam si rict!“

,»INO ne, tolik §tésti najednou,“ ucedil za Gleasonem Bodine
a general se vratil pohledem ke kontejneraim.

,Kolik jich je? Testovaci vzorek méla byt pouze jedna sada.

,Spravné. Ctyiiasedesat kust, jedna ¢eta. V druhém kon-
tejneru jsou nabijeci stanice a podptrné vybaveni. Takovych
¢et muze byt pohromadé v clusteru dalSich dvé sté¢ padesat
pét. Skupinova uméla inteligence je vysledek desetileti pra-
ce. Umi si urcit ideélni taktiku ke splnéni Ukolu vzhledem
k profilu akce, vyzbroji i terénu. Operator nemusi délat viibec
nic — zméckne tla¢itko, a mize jit na obéd. Reknéte, panové,
neni to idealni vojenské sluzba?“

Wickle se se spikleneckym mrknutim rozesmal. Odpovédi
mu bylo hrobové ticho.

Gleason malem obratil oci v sloup. To ten chlap vazn¢ nic
nechape? Nebo to déla schvalné jako soucast vyjednévaci tak-
tiky, i kdyZ obchod uZ vlastné¢ skon¢il?

Ale ne. Jediny pohled do Wickleho obliceje Gleasonovi sta-
¢il, aby poznal, Ze o nic tak rafinovaného nejde. Byl to prosté
osel, a general s definitivni jistotou dospél k zaveru, Ze ani dalsi
dny se jeho nespavost nezlepsi.
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Mozna se mél drzet dal, ale parlament, a hlavné lidé kolem
poslance Antonia byli z toho kontraktu tak nadSeni, azZ to bu-
dilo podezieni. Georga Talminise asi momentalné nezajimalo
nic kromé sestry, Michail Petrov taky zalezl blihvikam — a né-
kdo si na to posvitit musel. Kone¢né slovo nakonec pattilo
§tabu, a i kdyz by k pripadnému odmitnuti byly tfeba opravdu
silné davody, general byl uz rozhodnuty neptejit ani jeden. Po-
kud béhem testovani néjaké najde, samoziejmé.

Naposledy preletél pohledem vyrovnané fady nehybnych
kovovych vojakt a mavl rukou.

,Dobra. Tak je za¢néte vybalovat, panové.

Martin Beck zkoumal o¢ima kousek livance na svoji vidli¢ce.

»,Bude ti vadit, kdyz zitra udélam snidani ja?“ navrhl leda-
byle.

,,Pro¢? Nechutna ti?*

Znélo to lehce podezirave, a Beck radgji rychle vstréil livanec
do ust. ,,Ne, viibec ne. Jenom je fér, abychom se stiidali.“

Zvykal, snazil se nevnimat hotkou chut spaleniny — livanec
byl z jedné strany pripaleny, zatimco z druhé se porad trochu
tahl — a Alina, uz oblecend, za jeho zady prosla do kuchyné.
Pravé si pripinala k opasku pouzdro s pistoli, coz Beck vzal
jako dalsi dobry divod nechat si nazor na livance pro sebe.

»T0 je od tebe milé,“ usmala se, ,ale zitra tady nebudu.
Vlastné tu nebudu asi dalsi dva nebo tfi tydny.“

,»Proc?“ Beck se zarazil. ,,Michail ti dal praci?*

»S nim jsem nemluvila, co jsme se vratili. Zaviel se doma
a poslal jenom vzkaz, aby ho vSichni nechali na pokoji.“ Do Ali-
nina hlasu prosakla starost. ,Ne, tohle je... takovy vedlejsak.*

,»J0? Jaky?«
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,Znas to. Spehovani, sabotaz, jako obvykle.“

Alina se usmivala, ale jeji pohled ten vyraz zrazoval. Tak
moc, az Martin zapochyboval, nakolik to byl vtip.

»Mozna bychom spolu méli travit vice ¢asu,“ navrhl opatr-
n¢. ,,Kdyz uz...“

Kdyz uz se nehodldme rozvést.

Beck to nedorekl. Ani sdm nevéd¢€l pro¢. Pravda byla, Ze
véci, které si chtél napred dikladné promyslet, se hrnuly do-
predu tak néjak samy. Pozvani na vecefi, napdl prvni rande,
naptl oslava, Ze akci na Menabaranu preZili. JenZe v restau-
raci bylo trochu hluéno, takze pozval Alinu k sobé&. Viibec nic
neplanoval, a kdyz nad tim uvazoval, nemél ani pocit, Ze by
toho moc vypili. Pfesto byly najednou vSechny Saty na podla-
ze a oni nedosli ani do loZnice. Beckova stara pohovka, kterou
mu vnutila matka, kdyz se odstéhoval z domova, si pripsala
dalsi bod.

,Bez obav.“ Alin€ se po tvari mihl dalsi tsmév. ,Dam na
sebe pozor. Moc se té$im, az poznam tvoji mamu.“

,»10 jsem rad.“ Beck rychle vstal a zamiril s prazdnym tali-
rem ke drezu. ,, Taky se nemuze dockat.

Ze vsech sil se snazil, aby ta leZ nebyla poznat. V rozporu
s tim, ¢eho se obaval, jeho matka je$té nezjistila, Ze se oZenil.
Alina byla pfitom na setkani s ni cel4 zhava. M¢l tedy nékolik
dnd, aby ji vSe néjak Setrné oznamil, a tesil se na to jako na
vlastni pohreb. PrinejlepSim mohl ¢ekat zaplavu vycitek, pfti-
nejhorsim zachvat place. Navic se opravdu citil provinile, coz
vSechno jesté zhorSovalo. Ne. Musi za mamou zajit uz dnes.
Musi...

Na leskl¢ ploSe talife pred jeho oblic¢ejem zazaril rudy bod.

,Bacha!“

Beck se vrhl na podlahu. Kulka mu hvizdla kolem oblice-
je a zaryla se do diezu, odkud vyrvala sprsku stfepd. Martin
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zuchl na bricho a rychle se prevalil pod sttl. Alina uz lezela na
opacné stran€ u dveri kuchyné.

Prdsk! Prdsk!

Samotné vystrely slySet nebyly, stfelec musel byt daleko
nebo mél tlumic¢, zato narazy kulek do nabytku i zdi znély jako
zvuk bouraciho kladiva. Slo o specialni munici, nejspi§ dost
ucinnou, aby ¢lovéku utrhla hlavu. Strelec palil jednu réanu za
druhou, i kdyz uz nemohl nikoho vidét. V prachu a omitce sna-
Sejici se okolo Beck zahlédl cervenou nitku laserového zamé-
fovace natazenou skrz velké okno na jizni strané.

Zvedl se a po ¢tytech rychle dolezl ke dvefim obyvaciho po-
koje. Komunikator lezel na podlaze, kde v¢era skon¢ily jeho
kalhoty.

Alina se tam uz krcila v bezpe¢ném mrtvém Ghlu.

,»1y nemas nepristrelna okna?“ zadivala se na néj. Znélo to
uzasn€ klidné, jenom s nddechem mirné vycitky, jako by ne-
chal zvednuté prkynko u zachodu.

,»Ja nejsem Michail!“ odsekl Beck. ,,Nebydlim ve vézeni!“

Palba na okamZik utichla, ale ve chvili, kdy s Alinou prolezl
za dvere, vypukla nanovo. Beck vyskocil a v predklonu, tfebaze
tady uz byli mimo dostfel, dobéhl ke stolku. Sebral komunika-
tor pod nim.

,»Nouzové volani!“ §teékl. ,Martin Beck, u mé doma se strili!“

Systém byl napojeny na centralu viridianské tajné sluz-
by — na poradny poplach tohle Gplné stacilo.

»M¢li bychom zmizet,“ navrhla Alina, zatimco z komuni-
katoru zn€lo potvrzeni. ,,Co kdyz ho napadne vystrelit néco
vét§iho?“

Beck cht€l namitnout, Ze kdyby néco veét§iho mél, udélal by
to hned zkraje, ale kyvl na souhlas. Kdo vi, co to bylo za blazna.

Alina uz drzela v ruce pistoli, Beck tu svoji vytahl z pouzdra
leziciho vedle komunikatoru. Byl to spi$ instinkt z vycviku nez
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cokoli jiného. Dobéhl ke dverim, tfemi doteky na panel zamku
odemkl, otevrel...

Kolem tvafe mu znovu prolétla kulka.

O Sest krokua dal, na schodech vedoucich dold k domovnim
dverim, stal chlap s namifenou pistoli, rozkroceny jako na
stielnici. Kdyby vypalil na né&j, mél by to Beck nejspis spoci-
tané, ale stfilel po Aliné za nim. Ta s vykiikem uskocila zpatky
a serzant ji nasledoval. Uto¢nika v té rychlosti stézi zahlédl,
dvere nestihl ani privrit.

Pritiskl se ke zdi za zarubni a vydéSené ziral na krev barvici
Aliné tmavomodrou bldzu nad pravym loktem.

Tresk projektilt z kuchyné za nimi neustaval.

»Hej, kurvo!“ zaviestél z chodby nakiaply hlas. ,To je za
Fishe! Nazer se, ty...“

Chtél asi pokracovat, ale v tu chvili Beck se zachvévem vzte-
ku vysunul zpoza zarubné ruku s pistoli a dvakrat stiskl spoust.
Palil naslepo, ale chodba byla tzka a muz ziejmé stal porad na
stejném miste, jako by ho ani nenapadlo se kryt.

Bolestny vyktik, tfisknuti, jak néco kovového dopadlo na
dlazdicovou podlahu, a dal$i zajeceni, tentokrat vydéSené.

Vybuch.

Tlakova vlna dvere zvenku zabouchla a vzapéti rozlomila
vejpll. Oba kusy vytrzené z pantd prolétly Beckovi pred no-
sem a skoncily v kredenci na opa¢né strané. Serzant upadl na
bok, pistole mu zmizela kdovikam. Lapal po dechu, neslysel,
presto v mlze pied o¢ima vidél Alinin oblicej. Porad vypadala
tak neskute¢né klidné.

Pak uragén ustal, stejné¢ jako palba odvedle, a zavladlo hro-
bové ticho.

49



O tfi a pdl hodiny pozd¢ji Martin Beck vycerpané sed¢l na po-
slednim schodu v ptizemi pod svym bytem a ziral do provazct
hustého desté padajicich venku na silnici. NaraZena Zebra ho
pii kazdém nadechu bolela. V krku ho paélilo.

Policejni technici i ti z afadu uz skondili. V uklizecim kumba-
lu kancelarské budovy sto metrd jizné nasli algorskou odstie-
lovac¢skou pusku na skladdaci automatické lafeté s teleskopem
i kamerou a haldu prazdnych nabojnic. Dalkovy ovlada¢ mél
nejspis chlap v chodbé u sebe, ale jeho ostatky sbirali do pytle
dvé hodiny. V Beckove obyvaku nezbyl v celku jediny kousek
skla nebo porcelanu, kuchyné vypadala jako po zpackané de-
molici. Dokonce ptisla fe¢ na kontrolu statiky budovy.

Tolik k dneSnimu krasnému ranu. Kdyby to aspon zacalo
o trochu diiv a on nemusel dojist ten livanec.

Ulomky suti, které dolétly shora az sem, za jeho zady tise
zavrzaly. Alina Petrovova se chytila levou rukou zabradli a do-
sedla vedle Becka. Pravou paZi mé¢la nad loktem omotanou ob-
vazem. Strela ji zptsobila hluboky Sram, ale kosti se nedotkla.
Odvoz do nemocnice samoziejmé odmitla.

,»Mrzi m¢ to, Martine,“ promluvila, ale Beck se na ni nepo-
dival. Trvalo chvili, nez odpovédél, pomalu a az prili$ klidnym
hlasem.

»Musel nas sledovat uz v té restauraci. Nevéd¢l, jaké je tu
zabezpeceni, tak nastrazil pusku, presunul se sem a zacal palit,
aby nas vyhnal a dostal rovnou tady. Kdyby stacil hodit granat,
jsme oba mrtvi. Co to bylo za chlapa? Pro¢ t¢ chtél zabit? Nebo
kdo je Fish? A prosim, zadné 17i.“

Alina zavahala, ale pak odpovéd¢la.

,»INejspis byl ze Site. Fish, to bude Fisher, jejich byvaly $éf.“

,Toho zavrazdili na KtiZzovatce pred rokem a pul. Pry mu
urizli hlavu a vystavili si ji nékam na polici. To jsi ud¢lala ty?*

Beckav hlas zn€l porad klidné.
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,»,Ne, Martine!“ Alina se na n¢j prudce zadivala. ,,Byla to
akce nasi a algorské tajné sluzby. Cisar chtél zasdhnout pro-
ti Siti, protoZe se u hranice rozmohlo prepadani algorskych
lodi a tinosy. Michail mu vySel vstiic, bylo to ve spole¢ném
zajmu. Vydavala jsem se za... spole¢nici a dostala se k Fishe-
rovi, takZe jsem ziskala informace o jeho zvycich a pohybu.
Z Algoru potom poslali n€koho, kdo ho odstranil. To uz jsem
byla pry¢, ale asi si to se mnou néjak spojili. Netusim, jak mé
nasli.“

Spole¢na akce s algorskou tajnou sluzbou, uz tim samozrej-
me zcela nelegalni. Diiv by se Beck zhrozil, ale ted ho nejvic
zasahlo néco jiného. Pomalu se k Aliné oto¢il.

»Spole¢nici. Tim myslis prostitutku?“

Oblicej méla bledy jako sténa, ale o¢ima neuhnula.

,»Ano.“

,,Na bratrtv rozkaz?*

»,Michail nefekl, jak to mam udé¢lat. Fisher byl paranoik, vé¢-
né s ochrankou kolem sebe. Tenhle zpiisob... jinak to neslo.
Byl to... byl to prosté tikol.“

Hlas se ji na okamzik zadrhl.

Beck otocil hlavu a netekl nic, jen jeSte chvili ziral ven. Bo-
lest ze Zeber jako by se mu rozlévala az do spankd. I zvuk desté
znél ndhle aZ nesnesitelné hlasite.

Optel si dlan¢ o kolena, ml¢ky vstal a zamifil po schodech
nahoru.

,,Co chce$ délat, Martine?*

Slysel, jak jde za nim, ale neotocil se.

»Sbalit si. Tady nemlizu zlstat, dokud to neopravi a nena-
montuji poradny alarm.“

,Budes bydlet u matky? Mohla bych...“

,»Ne,“ prerusil ji. ,,Jdu do hotelu.“

Kréacel chodbou k vyrazenym dvefim bytu. Podlaha tu byla
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po technicich ¢ista, ale zdi i strop pokryvaly rudé, vlhké fle-
ky. KdyZ se Beck jen na okamzik podival pozornéji, postiehl
v tmavé omitce zaraZené bilé ulomky kosti. Alina $la ml¢ky za
nim. Promluvila az ve chvili, kdy prochézel dvermi.

,»Ona to nevi. Tvoje matka. Jesté jsi ji o mné viibec nerekl.“

Na ptl vteriny se zarazil, ale i kdyZ to vlastné nebyla otazka,
vSechny divody lhat prosté zmizely.

,»Ne.“

Cestou ke skiini mu pod nohama hlasité kiupalo sklo. Ote-
viel ji a ze spodni police vytahl velkou tasku, do které zacal
cpéat obleceni, mechanicky jako stroj.

,Takze je konec, Martine?*

Zn¢lo to tise. Bez vycitky. Otocil se k ni a zadival se ji do tva-
fe. Hlavou mu blesklo, kolikaty obli¢ej uz to asi je.

»Ja nevim, Alino,“ odpovédél. ,,Zrovna ted nevim vibec
nic.“

Byl uz skoro vecer, kdyZ Michail Petrov vyklouzl ze svého
bytu na ulici. Po lijaku bylo odpoledne chladnéjsi, takzZe jeho
zapnuty kabat neplisobil zase tak nepatti¢né. Vlastné byl ten
kabat jesté nendpadny oproti obliceji nad nim, ktery vypa-
dal, Ze jeho majitel mé za sebou ne¢kolik zachvatll tropické
zimnice.

Misto vznasedla momentalné byvaly feditel pokracoval pes-
ky. Nekolikrat nazdarbtih zménil smér, jako by zabloudil, az
dosel do pristavni ¢tvrti. Uzké ulicky tu lemovaly dveie desitek
hosptdek stojicich u koryta Lysadry. Lokaly vétSinou konci-
ly otevienym balkonem vy¢nivajicim nad hladinu, s krasnym
vyhledem na plynouci feku i prot&jsi breh. Petrov vkrocil do
jednoho z nich, protahl se mezi zamilovanymi pary, turisty
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i délniky z farem prichazejicimi si po dlouhém dni odpocinout
ausadil se ke stolku na samém konci. Po troskach usrkaval ne-
alkoholicky koktejl a tiSe cekal.

Kdyz Sero jesté zhoustlo, hostil za¢alo piibyvat. Zadny si
k nému neprisedl, obcas vSak n€kdo zabloudil k jeho stolu
a oslovil ho, nékdy hlasité, jindy tiSe, aby to mohl zaslechnout
jen on. Michail vétSinou odpovidal kratce, pouhym kyvnutim
nebo nékolika slovy. Jeden muz v obnoSenych Satech a zabla-
cenych botach mu predal sloZeny listek papiru. Petrov ho ote-
viel, ve slabém svétle lampicky nad stolem precetl a pak s tr-
pélivou peclivosti roztrhal na malické kousky, které smetl na
direvénou podlahu.

Po dalsich dvou hodinach vstal a protahl se ke dverim stejné
nenapadné, jako priSel. Venku se uz zcela setmelo. Personal
hosptidek rozsvitil trsy zaricich balonkd s diskrétnimi odpu-
zovaci hmyzu a na Lysadru vypluly malé lodky tdhnouci svaz-
ky barevnych lampiont, takze feka zacala pripominat temné
modrou stuhu posetou trsy zativych perel. Michail Petrov
tomu vSemu vénoval kratky pohled, nez zahnul z pristavni
¢tvrti k centru.

Znovu nékolikrat zmeénil smér, nez se zastavil u obycejné vy-
padajiciho dvoupatrového domu. Na zvonku chybélo jméno,
presto ho stiskl, jednou dlouze, dvakrat kratce. Poc¢kal, azZ za-
mek dveri cvakne, a vesel.

Namisto schodli byla za dvefmi kruhova rampa stoupajici
vzhtru a obtacejici vytahovou Sachtu uprostred. Petrov zava-
hal, pak se rozhodl udélat vyjimku a oteviel vytahovou kabinu.
Tlacitka uvniti byla nezvykle velkd, opatiend krom¢ zaticich
¢isel i vystupky ve slepeckém pismu.

Nahote byly v Siroké chodb¢ pouze dvoje dvere. Petrov za-
miril k tém nalevo. Znovu stiskl zvonek, tentokrat jenom jed-
nou, a ¢ekal.
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Trvalo chvili, nez se oteviely. Zena na prahu, oble¢en4 v kré-
move zbarveném Zupanu, se divala nékam pres Petrovovo levé
rameno. Jeji o¢i se v Seru leskly vic, nezZ tomu mélo byt.

,»Ahoj, Cisso,“ pozdravil Petrov tise.

,Michaile?“ strnula prekvapeng.

,»Ano. Promin, jestli jsem té vzbudil.“

»Nevzbudil, teprve jsem chtéla jit spat. Pojd, udélam néco
k piti.«

Couvla a oteviela dvefe dokoran, aby mohl vejit. Jeji leva
ruka na zarubni byl ale jenom Cerny parat, protéza se Ctyfmi
pohyblivymi prsty, kromé senzorickych pol§tarkt bez jakého-
koli obalu, ktery by ji dodal aspon zdani konéetiny. KdyZ za
nim zavirala, bylo vid€t, Ze prava ruka je Gplné stejna.

Petrov se rozhlédl. Obyvaci pokoj s kuchyniskym koutem
vypadal uklizené, jenZe aZ prilis uklizené. Od nadobi a hrnkd
sefazenych v polici az po zidle zasunuté u stolu. Nikde ani je-
dina drobnost, co by se prost¢ jen tak povalovala. Byl to pokoj
neékoho, kdo musel po paméti neustale presn€ védét, kde se co
nachazi.

,»Pockej. Chci se na tebe podivat... jenom co najdu tu zatra-
cenou véc. Nevidéla jsem té jak dlouho? Pl roku?*

,lak n¢jak,“ souhlasil Petrov.

Odsunul jednu zidli a posadil se, zatimco Cissa otevirala
umélyma rukama zasuvky. Ze treti vytahla ¢erné bryle s masiv-
nimi obrou¢kami. S nezvyklou opatrnosti si je nasadila. Chvili
jen stala se sklopenou hlavou, jako by si musela zvykat, nez se
otocila.

Tmava skla milosrdné skryla neZivé sklenéné oc¢i za nimi.
Teprve zblizka se dal rozeznat par mali¢kych cocek po stra-
nach rameck i kontaktni plosky na vnitini stran€ noZzicek pfi-
1éhajici ke svétlym kovovym vystupkiim v Sedivéjicich vlasech
nad Cissinyma usima.
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,»Tedy, zda se mi to, nebo vypadas stejné mizerné jako ja?*

Na horky tsmév Petrov jen pokréil rameny. ,Zije$ po-
rad sama? To za tebou ani nikdo nechodi? Myslim, nikdo
zZnas.“

,Jistéze chodi. Bob se tu stavi kazdy tyden.“ Horky usmev se
prohloubil. ,,Né&jak mu porad nedochazi, ze jsem radsi sama.“

»3ama a potmg¢, jak se zda.“

,Lepsi tma nez migréna, co mi div neurve hlavu, jakmile
tenhle krdm nosim déle nez hodinu.“

,Co 1éky?*

,»Beru jich plno. Nebyt toho, urvu si tu hlavu ddvno sama. Co
ten tvlj dryak? Porad funguje? Chces ¢aj, nebo kafe?“

,DEla vSechno, co ma. Mimochodem, byl jsem na Menaba-
ranu.

Petrov to vyslovil t¢émé&f lhostejné, ale Cissa, ktera se pravé
natahovala po konvici nad dfezem, strnula. Pomalu se otocila.

,,Coze? Proc?“

,Prace. Plus néjaké soukromé zalezitosti.

»Jak... jak jsi to zvladl?“

,»S men§imi problémy v pohod¢. Vlastné jsem si vzpomnél,
na vSechno.“

Ticho. Cely pokoj jako by se nahle zménil v hrobku. Kdyz
Cissa opét promluvila, hlas se ji tfasl, tiebaze se ze vsech sil
snazila o opak.

»Takze kdo? Kdo z nés to byl?*

Michail Petrov odpoveédél, to kratké slavko znélo az nesku-
te¢né klidn€.

»Ja.

Dalsi mrtvé ticho. Cissa stala opfend zady o kuchynskou
linku, jako by se bala, Ze upadne, nebo chtéla zacouvat jesté
dal, aZ do samotné zdi. Sklenéné oci za ¢ernymi skly uptené
hled€ly na jeho tvar.
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»Ne,“ promluvila pomalu. ,Tomu nevéiim. Ze vSech... ty ne.
Jak?“

»Poznali mé. MUj oblicej, nejspi$ na zaznamu z kamery. Pfi
posledni predavce na mé povésili jednu tu zatracenou vosu,
ajaje dovedl az do ukrytu.

»Nesmysl!“ Cissa prudce zavrtéla hlavou. ,Na polni akci
jsme predtim byli jenom j4 a Larry, a my méli nové obliceje.
Ostatni jsem si vybrala pravé proto, Ze vas nemohli znat. Vzdyt
ty jsi skoro nevystrcil nos z tfadu. Musis se plést, neni...“

»,Ona mi to rekla!*“ Petrov poprvé zvysil hlas. ,Ta, co mé
vyslychala, povédéla mi to! Pro¢ by mi lhala, kdyZ m¢ stejné
chtéli nadopovat tim svinstvem a vérili, Ze na vSechno zapo-
menu? Znala moji tvar, nevim odkud, ale to kvtli mn¢ vSichni
umfeli. Kvili mné jsi dopadla takhle.“

Na okamzik se zdalo, Ze chce pokracovat, ale odmlicel se. Di-
val se Cisse do obliceje, postiehl, jak se sotva patrné chvéje.
Rychle, prudce vydechla.

nJestli... jestli mas pravdu, co chces, abych rekla?“

,»Nic. Neékteré véci jsou mi ted asi vic fuk nez diiv, takze
i kdybys tu méla tfeba pistoli...“

»,Nezvai nesmysly.“

Prerusila ho, ale nebyl v tom Zadny hnév. Otocila se, znovu
vzala konvici a zacala ji plnit vodou. Vréeni motorkd protéz
bylo aZ protivné hlasité.

WViS, jaké to bylo klast si pordd dokola tu samou otazku,
a nevédet?“

,»Ano,“ Petrov zkfivil rty. ,,Ten pocit znam. Jen si ted nejsem
jisty, jestli jsem to tak nemé¢l nechat.“

,,Kvili sobé, nebo kvili mne?*

,,Coze?“

,Pokud se chce§ machat v sebelitosti, pak ano, asi jsi to tak
nechat mél. Jestli ale chce§ védét, co citim ja, tak je to uleva.
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Kone¢né€ to vim. A vim... vim, Ze to nebyla ni¢i vina. Nikdo se
nedal koupit, nikdo nas nepodrazil, nikdo...“

Chtela pokracovat, ale hlas se ji zacal lamat, takZe jen hodila
konvici s vodou na misto.

Petrov zavrtél hlavou.

,»INebyla to ni¢i vina? Cisso, poslouchas me¢? Kdybych tam
nebyl...“

,» Iy, jenom ty!“ utala ho ostie. ,A co tieba ja — kdybych si
té na tu akci nevybrala? Kdybych té poslechla, kdyz jsi do mé
tyden predtim hucel, abychom to uZ zabalili, protoZe to zaci-
na smrdét? Kdybych té nechala jenom nékde hlidat, sakra, co
potom moje vina? Nebo Larryho, ktery m¢l na starosti zabez-
peceni? Kdyby si né¢eho vsiml... kdyby! Kdyby, kdyby, kdyby!
Tohle... uz nic neni. Ne, jako kdyz... kdyz...“

,Kdyz jsi véfila, Ze nékdo z nas je zradce,* dokonc¢il Michail
Petrov tise.

Neodpovédela, nebo nedokazala odpovédet, jenom kyvla.

Konvice zacala piskat, ale chvili trvalo, nez se soustredila
natolik, aby ji vzala a nalila vodu do dvou 8alkd. Opatrné, ra-
d¢ji obéma rukama je donesla ke stolu a postavila jeden pied
Michaila. S druhym si sedla proti nému.

Zvedla kovovou ruku, jako by si chtéla sundat bryle, ale za-
razila se.

,Co ted udelas? Predpokladam, ze kdyz sis vzpomnél na to-
hle, mas i jména a obliceje.“

»Zadné obli¢eje. Jedno jméno a hlas. Vic nic.“

»Jo ti staci.”

Nad jistotou v jejim hlase Petrov zvedl oboci.

,Duvéra, Cisso? Trochu nepodlozena.*

»Nepodlozend?“ Zasmala se, ale nebyl vtom ani nddech hu-
moru. Kovové prsty zavrzaly, kdyz zvedla $alek k ustdm a napi-
la se, bez ohledu na to, jak horky jesté obsah musel byt.
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,»Pokud ses tam dokézal po tom vSem vrétit, tak uz jenom to
mi staci, abych véd¢la, Ze je zatracené podlozena. Chci od tebe
pouze jedno, Michaile.“

»Ano?“

»Ja jsem vyrizend. Ale aZ dojde na véc, tak mi dej védet, po-
kud bude ¢as. Chtéla bych to aspon vidét, i kdyZ jenom touhle
prokletou véci. Dobre?“

Michail Petrov zvedl obo¢i. Nevypadal vSak, zZe ho ta zadost
prekvapila. I tak ji ale musel zvaZovat pfili§ dlouho, nez kyvl.

,Plati.“

Zadival se na 8alek pred sebou, pak ho seviel v prstech. Pa-
lilo to, ale stejné ho zvedl a pred Cissinyma mrtvyma o¢ima
naznacil pripitek.

,»lak na oteviené ucty!“

Kdyz pozdé&ji vysel Michail Petrov pfed diim, venku uZ byla
hluboka noc. Zaklonil hlavu k obloze a chvili se jenom dival.
Pak zamifil k domovu.

Sel rychle, protoze ¢as bézel, a on se nedokazal zbavit poci-
tu, Ze ho mé prili§ malo.

Tad Limley se chtél nadechnout, ale misto toho jenom s ka-
denci kulometu ¢étytikrat kychl. S kletbou znovu lovil z kapsy
kapesnik, ktery jen pred okamzikem odloZil. Néco ve viridian-
ském vzduchu mu délalo tohle, a ani kapky, které si koupil, ne-
pomahaly. Navic zacinal citit bodavou bolest v krku, az moc
silnou na obyc¢ejné nachlazeni. Zac¢inal mit obavy, jestli na Vi-
ridianu nechytil néco vazn¢jsiho.

Donutil se pustit to z hlavy. Vysmrkal se a zadival na velky
dam pied sebou, pomalu se ztracejici v podvecernim Seru.
Nevypadal ni¢im zvlastné, snad kromé zahrady, ktera se zdala
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zarostlejsi, a hustého plotu okolo opatfeného nahore dvéma
fadami zjevné ostrych hroti. Mirné rezava brana byla zamce-
na. Limley stiskl tlacitko zvonku a cekal, dokud se neozval
hlas, k jeho prekvapeni Zensky.

,»Ano? Co si prejete?

»2ymenuji se Tad Limley a rad bych mluvil s profesorem Cul-
peperem.“

,,Jste novinar?“

Bleskova otazka Limleyho zarazila, ale pokrcil rameny.

,»INe, nejsem. Prisel jsem z univerzity.“

,Poslal vas prodékan Comey?“

Otazka prisla znovu obratem a Tad odpovedél podle pravdy:
,»,Ne ptimo, ale mluvil jsem s nim.*

Tentokrat nasledovala chvilka odmlky.

,»M¢l byste prijit zitra, pane Limleyi. Nebo rad¢ji pozitii.*

,,Proc¢? Copak profesor neni doma?“

,,Je doma,“ pripustil hlas neochotné.

,lak v ¢em je problém? Pani, priletél jsem z daleka a oprav-
du s nim potfebuji mluvit.“

Limleyho se uZ zac¢inala zmocnovat podrazdénost, ale na-
Stésti bylo odpovédi cosi jako povzdech.

,»INo dobre. Pockejte za branou, prijdu vas doprovodit.“

Reproduktor se odmléel, ale zamek brany hlasité zabzucel.
Limley prosel na druhou stranu a zaviel za sebou. K domu to
bylo jesté tricet metrii, ale po cesticce z plochych kamend le-
mované na obou stranach vysokou, davno nekosenou travou
se uz rychle blizila mala Zena v blize, opasana bilou zastérou.

,Dobry den,“ pozdravil Limley. Odpoveédi mu byl az poli-
cajtsky zkoumavy pohled.

,»Ja jsem Edna. Hospodyné profesora Culpepera.

,Profesor je...“

,Tudy,“ prerusila ho, nez stac¢il domluvit. ,,A budte zticha.*
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Zahnula z kamenné cesty primo do vysoké travy a Limley
ji s mirnym zavadhanim nasledoval. Pida byla po deSti m¢ek-
ka a stacilo par krokd, aby ho zacalo mokie studit v botach.
O dvacet metra dal zacinaly kioviny a nalevo od nich husté
jehli¢naté stromy. Zahlédl i dal$i véci: hromady kament nebo
dreva a cosi jako maly komin tréici pfimo ze zemé.

»Profesor Culpeper ma...“

,JTicho, Clovéce!“

Edna to zasycela takovym tonem, aZ sebou Limley trhl aruka
mu sjela k levé strané lehkého kabatu, pod kterym m¢l zbrar.

,Co se déje?“ zaSeptal a Edna ukazala prstem ke stromiim
uZ jen par krokt pred nimi.

,Tam. Copak je nevidite?*

Ne, Limley zprvu vazné nic nevidél. V8iml si toho az po chvi-
li: podivné Sedé koule visici ze spodnich vétvi, v riznych ve-
likostech od jablka az po jeho hlavu. Piekvapen¢ se zastavil.

,Co je to?“ zeptal se porad Septem a Edna mu vénovala pre-
kvapeny pohled.

,wViridian$ti modfi sr$ni. Vy je neznate?*

»Nejsem z Viridianu.“

,,DVv¢ zihadla staci, aby vas vezli do nemocnice.“

Limley polkl naprazdno. ,,Profesor je studuje? Je prece bo-
tanik.“

»Ano,“ Edna k jeho tleve zamitila kolem strom se sr$ni dal
k okraji zahrady. ,,Ma je ale kvidli novinarim. Kdyz sem jesté
nékdy prijdou, vezme brokovnici a z okna tam streli.“

Tad malem zakopl, i kdyZ byla zemé okolo naprosto rovna.

,Proto jste chtéla védét, jestli jsem novinar?“

,Také, pane Limleyi.“

Zdalo se, Ze chee néco dodat, jenze soucasné s tim se za kefem
objevil konec zahrady ohrani¢eny kamennou zidkou. V jejim sti-
nu tu staly tii vysoké haldy nasypané hliny, celé pokryté bilymi
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kvéty. Vedle prvni klecel na vSech ¢tyrech muz s ¢imsi jako prilba
se zvétSovacim sklem na hlavé. Vypadal maly, robustni, s dlou-
hym, prokvetlym plnovousem, jehoZ konec vlacel po zemi.

,Profesore,“ promluvila Edna, Limleymu se zdalo, Ze tro-
chu nesméle. ,Mate navstévu.

»At jde pryc!“ zavréel muz, aniz se otocil. ,,Mam praci.“

Edna se nadechla, ale tentokrat ji Limley predeSel.

,Dobry vecer, profesore. Jmenuji se Tad Limley. PriSel jsem
z univerzity, prodékan Comey me...“

,,Comey?!“

Muz s obdivuhodnou hbitosti vysko¢il na nohy. V plnovousu
mu zUstalo par vétvicek a listi. Strhl si z hlavy ptilbu a mrskl ji
0 zem.

,Ten hovnival? Poslal dal§iho svatouska, co mi méa promlu-
vit do duse? Ven! Zmizte! Klidte se odsud, vy nerade!*

Vy nerade. Limleyho uz podezieli v minulosti nazvali vSeli-
jak, ale takhle jesté nikdy. Postrehl, jak Edna rezignované ob-
ratila o¢i v sloup.

,Prosim, vyslechnéte me, profesore,* pokusil se o smirlivy
tén. ,,Asi si nerozumime. Prod¢kan nechce, abych vam néco
rozmlouval. Chce, abych vas doprovodil.

,»Jako co? Snad muj asistent? Smésné! Nevypadate ani jako
védec. A ten prizvuk, odkud sakra jste?“

»Z Menabaranu. A nejsem védec. Byl jsem policista.“

,Cha! Hovnival mi sehnal ochranku? Aby se ndhodou ma
vzacna rodinka nenastvala? Reknéte mu, at si namaze ten svij
pokrytecky oblicej medem a vstréi ho do mravenisté! Zadnou
chtivu nepotiebuji! Edno, vyprovod pana ven!*

Edna se ponékud nerozhodné pohnula a Limley se rychle
nadechl.

,Prodékan Comey fekl, zZe pokud zkusite odcestovat sam,
necha vase povoleni zrusit.“
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Tohle uz byla piisn€ vzato lez. Pri jejich kratkém rozhovo-
ru prodékan tu moznost sice zminil, ale vzapéti se vyjadril, Ze
drahy kolega Culpeper si mtiZe klidné tfeba ustlat nahy v hniz-
dé newellskych Skorpion.

,Coze?!“ Profesor nadskocil, jako by dostal zihadlo od
modrého sr$n€. ,Ten ti¢ni sliz si dovoluje mé vydirat? Mé,
Herberta T. Culpepera?! At to zkusi! Edno, pfines mi bro-
kovnici!“

»,Herberte, nechovejte se jako hulvat!“ Tentokrat Edna
nasadila ne¢ekané bojovny ton. ,,Ta cesta bude nebezpecna.
K ¢ertu s Comeym, ale asponi si toho mladika miazete vyslech-
nout!“

»Profesore, prosim!“ pridal se Limley. ,,MzZeme si pomoci
navzajem. J4 se potiebuji dostat na Newell v osobni zaleZitosti.
To je vSechno. Nebudu se vam plést pod nohy, ani délat nic, co
se vam nebude libit. Chci jen, abyste mé vzal s sebou!“

,»Pro¢?“ odsekl Culpeper. ,,Chcete si hrat na vojacky? Jako
vsichni ti pitomci?*

,»Kdybych cht¢l tohle, nechal bych se doma naverbovat. Je
to... je to rodinna véc, profesore.“

Limley nemél chut rozebirat diivody své cesty na Newell.
Ostatné, co mohl vlastné fict? Ze se rozhodl na vlastni pést
vypatrat pachatele nejvétsiho teroristického utoku v déjinach
Menabaranu, ktery mu zabil rodi¢e — nebo se jen snazi najit
v Zivoté néco, co by mélo smysl? Plany, které si délal v Artipo-
li, se zhroutily skoro vSechny. Trasy k Newellu uzavreli, nez si
dal véci do poradku, a on uvazl uprostied ¢im dal silngjsi pro-
tinewellské hysterie. Napadlo ho proklouznout paserackymi
cestami pres Krizovatku, ale véas si to rozmyslel. Stacil jediny
chlap, ktery by v ném poznal byvalého policajta, a mél by $tés-
ti, kdyby ho jenom na misté zastrelili. Nakonec se rozhodl pro
Viridian. Jeho vlada vysla vsttic pozadavku Avriana Danna na
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blokadu Newellu, ale se zvlastnim povolenim se proletét dalo.
Zbyvala mali¢kost — sehnat ho.

,Herberte, kdybych byla mladsi, letim s vami sama,* pfi-
dala se Edna. ,,N¢kdo se ale musi postarat o dim. Mam o vas
strach, takze co kdybyste mi aspon jednou prokéazal laskavost
a zachoval se trochu rozumné?*

Zdalo se, Ze ton jejiho hlasu zaptisobil na Herberta Culpepe-
ra vic nez Limleyho prosby. Ponékud rozpacité si zacal z plno-
vousu vybirat smeti.

,Takze takhle, ano? Nic vic v tom neni? Zadné dohody s tim
univerzitnim ¢ervem?“

,Zadné, profesore, potvrdil Limley. ,Hledal jsem na siti,
kdo na Viridianu ma povoleni k letu pres blokadu. Vyslo mi,
Ze nejvice jich bylo vystaveno univerzité, tak jsem tam zaSel
a shan¢l misto. Dostal jsem se k prodékanu Comeymu, a ten
m¢ poslal za vami.

,T0 jste na toho lidoopa musel ud¢lat dojem!*

Profesor si prohrabl plnovous a Limley spolkl, Ze dojem na
Comeyho udé¢lal hlavné prislib sponzorského daru univerzite.
Ne Ze by mél tolik na rozhazovani, ale co se dalo d¢lat.

,Dobra,“ zavrcel profesor. ,,Promyslim si to. Mate ¢islo
nebo néco podobného?*

,Jisté, tady.“ Limley mu podal papirovou vizitku, kterou si
radéji obstaral po Comeyho poznamce, Ze profesor je staro-
mddni natvrdly osel. Zdalo se, ze Culpeper zabrucel tentokrat
spokojené, kdyz si ji vzal.

,Budiz. Odjizdim za pét dnd. S vami nebo bez vas, to se jeste
uvidi. Dam vam védét, a ted mé nechte pracovat!“

Pak se proste otocil, sebral prilbu a po ¢tyfech znovu vyrazil
k hald¢ u zidky.

Tad pohlédl na Ednu, ale ta jen ukazala zpatky k brané.
Limley usoudil, Ze to nakonec opravdu bude nejrozumng;jsi.
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Kolem srsidi proklouzli tentokrat uz ml¢ky. Zastavili se az
u brany, kde si Edna Limleyho znovu zméfila. Ten usoudil, Ze
jako policajt by byla vyborna.

»,Nelhal jste, ze ne?“ zeptala se. ,Myslim v tom, pro¢ jedete
na Newell, kvtli rodinné zalezitosti.“

Limley postiehl v jejim hlase zménu a pochopil, co m4 asi
na mysli.

»Myslite si, Ze tam jedu podnikat néjakou vlastni vendetu?
Nejlip jesté pred menabaranskou invazi? Ne. Nic takového,
vérte mi. Nejsem si ani jisty, Ze nékdo z Newellu muize...“

Nedopovédel. V krku ho bodlo, az si tam bezdécné sahl.
S bolestnou grimasou se rozkaslal a Edna zavrtéla hlavou.

wVypadate hrozné, pane Limleyi. M¢l byste zajit k dokto-
rovi.“

,»Asi to zitra udeélam,“ vypravil ze sebe Tad a Edna se zadiva-
la na temnou oblohu.

,»,INo dobfe,“ konstatovala. ,,Je to stary blazen, ale zalezi mi
na ném. Tu cestu planoval dlouho, i kdyz vlastné nevim proc.
Nenecha to byt jenom kvili tomu, co se tam zrovna déje,
a budu klidnéjsi, kdyz aspon nebude sdm. Slibite mi, Ze na n¢j
date pozor?“

Tad Limley nemél v umyslu davat na nékoho pozor. Hodlal
se vyparit, sotva pristanou, jenZe bylo jasné, Ze pokud chce né-
kam letét, nemuiZe ted fict nic jiného.

,»Ano,“ potvrdil. ,,Slibuji.

,Dobre, pane Limleyi,“ poprvé se na né¢j usmala. ,,Presvéd-
¢im ho, aby vas vzal s sebou. Ted musim jit. Kdyz neudélam ve-
Cefi a pak ho k ni neodtahnu, prinese si baterku a bude u téch
kytek klecet jesté o palnoci, jako by mu mohly utéct. Dobrou
noc, pane Limleyi.“

Tad pozdrav oplatil a zamifil pry¢. Navzdory vysledku neci-
til zddnou spokojenost. Chce hledat pachatele teroristického
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utoku, a pritom bude d€lat doprovod blaznivému chlapikovi,
jehoz smyslem Zivota bylo ziejmé zkoumani kyticek a stielba
do jedovatych sr$nd. Bolest v krku navic rychle silila — blesk-
lo mu hlavou, Ze nakonec bude toho doktora shanét jeste ted
vecer.

Prosté ¢im dal lepsi.

Tad Limley se tomu chtél nevesele zasmat, ale nakonec je-
nom znovu hlasité kychl.

Menabaran

Vysokym oknem nemocni¢niho pokoje pronikalo tlumené slu-
necni svétlo. Avrian Dann veSel dovnitf a tiSe za sebou zaviel.

,»Ahoj, zlato,“ pozdravil. ,Jak se citi§?“

Violet Dannova neodpovédéla. LeZela v posteli s rukama po-
dél téla a ani se nepohnula. Kdyby neméla oteviené oci, zdalo
by se, Ze spi nebo je v bezvédomi, i kdyz doktor Avriana ujistil
o opaku.

Dann zavahal. Nahle nevédél, co vlastné chce fict. Nebo co
by fict mél. Nadechl se, aby otazku zopakoval, ale v tu chvili
Violet promluvila.

,Porad ji necitim. Viibec.“

Hlas méla plochy, uplné bezvyrazny. Nebyl v ném strach,
bolest, dokonce ani vztek, a menabaransky premiér seviel rty.
I o0 tomhle uZ samozrejme vedel.

Zadival se na jeji pravou pazi, na obvaz i ptistroj, ktery méla
pripevnény k rameni, aby napomohl regeneraci. Ostatni rany,
které Violet pti padu lodi utrp€la, byly banality. JenZe sklenény
stiep v jejim rameni pretal nervy ovladajici prsty, a takové zra-
néni uZ znamenalo problém i pro menabaranskou medicinu.
OSettujici 1ékat Danna upozornil, Ze ani pti nejlepsi péci uz
mozna Violetina ruka nebude znovu pln¢ funkéni.
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,»T0 nic, lasko.“ Avrian se sehnul a jemné uchopil jeji zdra-
vou dlan. ,,To se spravi, uvidis.

Mads jeSté stésti, spousta jinych dopadla mnohem hiir.

Tu druhou vétu mél na jazyku, ale nefekl ji.

Violet stisk neopétovala. Neudélala viibec nic, jen k nému
poprvé zvedla pohled.

»lak co? Jsi spokojeny? Kone¢né mé vidi§ na dné. M4s as-
pon trochu radost?*

Ani ted v tom nebyl hnév. Zadny pocit. Jen prazdnota.

Avrian Dann pustil jeji ruku. Narovnal se a chvili se na ni
s nehybnym vyrazem dival. Znovu si ptipomnél Violetinu az
komickou posedlost vlastnim dokonalym vzhledem, scény,
které délala kvili tomu pitomému Skrabanci z nehody béhem
navstévy Viridianu. Ale na ni¢em z toho ted nezalezelo.

,Povéz mi néco, Violet,“ promluvil pomalu. ,,Upfimné. My
dva, bylo to viibec nékdy skute¢né? Nebo to od samého zacat-
ku byla hra?“

Zdalo se, Ze Violet nic nefekne, ale po chvili tiSe odpovédéla.

»Janevim. Uz si nevzpominam.“

Avrian Dann védél, Ze je to pravda. Citil to az v morku kosti.
Trvalo snad minutu, nez se znovu ozval, v hlase ledovy klid.

»AZ se uzdravi§, podam zadost o rozvod. Pokud bude$ chtit
penize, dam ti je, a jestli mas jesté n¢jaké kompromitujici in-
formace, klidn¢ je mtize$ vytahnout. Je mi uz jedno, jak mi to
ubliZi politicky. Takhle dal zit nemdzu.“

Skoro se otfasl, kdyz z n¢j ta slova vysla, ale bylo po vSem.
NezaleZelo mu vlastné na tom, jak Violet odpovi. Jediné, co ted
chtél, bylo zmizet odsud, co nejrychleji a nejdal. Otocil se...

»Avriane?*

,Ano?“

Kdyz se s rukou na klice zarazil, néco hluboko v ném po-
rad doufalo.
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Ve zpravach rikali... rikali, ze ta lod byla newellska,“ hlas se
jipoprvé zadrhl. ,,Je to pravda, ze ano?*

Nechépal, pro¢ se prave ted pta na tohle. Odpoveéd€l, aniz se
po ni ohlédl.

,Jistéze ano. Jaka jina by méla byt?*

Potom uZ na nic necekal, vySel ven a zaviel za sebou dvere.

Nemocni¢ni hala byla samoziejmé plna reportérd, ale Dann
jeignoroval. Ostraha mu dovolila rychle projit az ke vznasedlu
¢ekajicimu venku. Nastoupil a vSechny zvuky zvenku milosrd-
n¢ ukoncilo cvaknuti zvukotésnych dveri.

,Do parlamentu, pane premiére?*“ promluvil v interkomu
hlas fidi¢e, a Dann prikyvl.

,,Ano, ale ne primo. Vezméte to dvakrat kolem toho obvodu.*“

,»Ano, pane.“

Nemusel uptesnovat, o jaky obvod jde. Ten obvod. Ta fraze
uz se v Artipoli stala svym vlastnim hroznym zpisobem doko-
nale srozumitelnou.

Vznasedlo se rozjelo a Avrian Dann na nékolik vtetin zaviel
o¢i. Potom zaostfil na Zenu v jednoduchém Sedém kostymu se-
dici v prostorné kabiné€ naproti nému. V jeji chladné tvari na
okamzik nasel tlevu, ale uz védél, Ze nepotrva dlouho.

,Vypadas unavené, Avriane. MozZna by sis m¢l pred proje-
vem odpocinout.

»Jsem v poradku, Luciano. Kromé¢ toho, ¢im ztrhanégji budu
vypadat, tim lip. Ubohy premiér stradajici pod tihou narodni
tragédie, a tak dale.

Nesnazil se zabréanit jizlivému tonu, i kdyby jen proto, aby
zakryl fakt, Ze se opravdu citi pod psa, a Luciana ptikyvla.

»,2Rozumim, Avriane. Tady.“ Z desek na kolenou vytahla list
papiru. ,,Pripravila jsem tvaj projev.

Aniz se na papir podival, Avrian Dann ho pretrhl vejptl
a oba kusy ji hodil zpatky do klina.
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